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RESOLUCAO DA DIRETORIA COLEGIADA - RDC N2 72, DE 29 DE DEZEMBRO DE 2009
(Publicada no DOU n? 249, de 30 de dezembro de 2009)

Dispde sobre o Regulamento Técnico
gue visa a promogdo da saude nos
portos de controle sanitario instalados
em territério nacional, e embarcac¢des
que por eles transitem.

A Diretoria Colegiada da Agéncia Nacional de Vigilancia Sanitaria, no uso da
atribuicao que lhe confere o inciso IV do art. 11 do Regulamento aprovado pelo
Decreto n? 3.029, de 16 de abril de 1999, e tendo em vista o disposto no inciso |l e
nos §§ 12 e 32 do art. 54 do Regimento Interno aprovado nos termos do Anexo | da
Portaria n? 354 da ANVISA, de 11 de agosto de 2006, republicada no DOU de 21 de
agosto de 2006, em reunido realizada em 16 de dezembro de 2009,

adota a seguinte Resolug¢ao da Diretoria Colegiada e eu, Diretor-Presidente
Substituto, determino a sua publicagao:

Art. 12 Fica aprovado o regulamento técnico que estabelece os requisitos
minimos para a promog¢ao da saude nos portos de controle sanitario instalados em
territério nacional, e embarcacdes que por eles transitem, nos termos desta
Resolucdo.

CAPITULO|
DAS DISPOSICOES INICIAIS
Secaoll
Do Objetivo
Art. 22 Este Regulamento tem como objetivo estabelecer os requisitos
minimos para a promoc¢do da saude nos portos de controle sanitario instalados em

territério nacional, e embarcacdes que por eles transitem, nos termos desta
Resolucdo.
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Secgaolll
Da Abrangéncia

Art. 32 Este Regulamento se aplica aos portos de controle sanitdrio instalados
em territério nacional, embarcagdes e outros meios de transporte de interesse
sanitario que por eles transitem.

Secaollll
Das Defini¢bes
Art. 42 Para efeito deste Regulamento consideram-se:

| - dgua de lastro: dgua colocada em tanques de uma embarcagdo com o
objetivo de alterar o seu calado, mudar suas condi¢des de flutuagdo, manter a sua
estabilidade e melhorar sua manobrabilidade;

I - agua potavel: 3agua para consumo humano, cujos parametros
microbiolégicos, fisicos, quimicos e radioativos atendam aos padrdes de
potabilidade e que ndo ofereca riscos a saude;

Il - drea afetada: drea geografica com ocorréncia de evento de importancia a
saude publica para a qual foram recomendadas medidas sanitdrias especificas;

IV - arribada: embarcagdao que, ao empreender viagem, entra num porto ou
local ndo previsto, isto é, que ndo seja o porto de escala ou de destino,
considerando-se também arribada a embarcacdao que regresse ao porto de partida
sem concluir a viagem iniciada;

V - armador: pessoa fisica ou juridica que, em seu nome e sob sua
responsabilidade, apresta a embarcagdao com fins comerciais, pondo-a ou ndo a
navegar por sua conta;

VI - autoridade sanitdria: autoridade competente no ambito da area da saude,
que tem diretamente a seu cargo, e em sua area de atuagdo, a prerrogativa para
aplicacdo das medidas sanitdrias apropriadas de acordo com as leis e regulamentos
vigentes no territdrio nacional, tratados e outros atos internacionais dos quais o
Brasil é signatario;
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VIl - Certificado de Controle Sanitario de Bordo (CCSB): documento emitido
pela autoridade sanitdria, de acordo com as recomendac¢des do Regulamento
Sanitdrio Internacional — RSI (2005), a uma embarcac¢do, quando evidéncias de risco
a saude publica foram detectadas durante a inspecdao a bordo e as medidas de
controle necessarias concluidas satisfatoriamente;

VIII - Certificado de Isencdo de Controle Sanitario de Bordo (CICSB):
documento emitido pela autoridade sanitaria, de acordo com as recomendac¢des do
Regulamento Sanitdrio Internacional — RSI (2005), a uma embarcacdo que esteja
livre de evidéncias de risco a saude publica, durante inspec¢do a bordo;

IX - condigao higiénico-sanitaria satisfatéria: aquela em que, apds a andlise
documental ou ao término de uma inspecdo sanitdria ndo se tenha verificado
potenciais fatores de risco capazes de produzir agravos a saude;

X - Declarag¢do Maritima de Saude (DMS): documento contendo informacgdes
sobre a identificacdo da embarcacdo, a viagem e a saude dos viajantes, em
conformidade com o Regulamento Sanitario Internacional - RSI (2005);

Xl - desinfec¢ao: processo fisico ou quimico que elimina a maioria dos
microorganismos patogénicos da superficie e de objetos inanimados;

Xll - desinsetizacdo: medida ou conjunto de medidas sanitdrias para controle
ou eliminacdo de insetos em todas as suas formas evolutivas, por métodos
mecanicos, biolégicos ou quimicos;

Xl - Hordrio Estimado de Chegada (“Estimated Time of Arrival” — ETA):
horario estimado para a chegada de uma embarcacdo a um local pré-definido;

XIV - embarcacdo: construgao sujeita a inscricdo no érgao de autorizacao
maritima e suscetivel ou ndo de se locomover na dgua, por meios proprios ou n3o,
transportando ou abrigando pessoas ou cargas;

XV - evento de saude: manifestacdo de uma doenga ou ocorréncias que
possam colocar em risco a saude publica;

XVI - fator de risco: aquele estatisticamente relacionado a aparicdo de uma
doenga ou de um fendmeno sanitario, distinguindo-se fatores enddgenos, proprios
do individuo; exdgenos, ligados ao ambiente; predisponentes, que fazem
vulnerabilidade ao sujeito; e principiantes, que iniciam o fendmeno patolégico;

XVII - fauna sinantrépica nociva: espécies animais que interagem de forma

negativa com a populagdo humana, causando-lhe transtornos significativos de
ordem econémica ou ambiental, ou que represente riscos a saude publica;
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XVIII - fundeadouro de inspecdo sanitaria: ponto definido na carta nautica,
ouvidas a autoridade maritima, portudria e sanitdria;

XIX - inspecdo sanitdria: investigacao no local da existéncia ou ndo de fatores
de risco, que poderdo produzir agravo a saude ou ao meio ambiente, incluindo a
analise documental;

XX - Livre Pratica: permissao emitida pelo érgdo de vigilancia sanitaria federal
competente para que uma embarcagdo em transito internacional possa entrar em
um porto, embarcar ou desembarcar viajantes, cargas ou suprimentos; (Redagao
dada pela Resolugdao — RDC n2 746, de 18 de agosto de 2022)

XXI - navegacdo de apoio maritimo: aquela realizada para apoio logistico as
embarcacoes e instalacdes em aguas territoriais nacionais e na zona econémica
exclusiva, que atuem nas atividades de pesquisa e lavra de minerais e
hidrocarbonetos;

XXII - navegac¢ao de apoio portudrio: aquela realizada exclusivamente dentro
dos portos e terminais aquaviarios, para atendimento a embarcacgdes e instala¢des
portudrias;

XXIIl - navegagdo interior: realizada nas hidrovias interiores, assim
considerados, rios, lagos, canais, lagoas, baias, angras, enseadas e areas maritimas

consideradas abrigadas;

XXIV - navegacdo em mar aberto: realizada em aguas maritimas consideradas
desabrigadas, podendo ser de:

a) longo curso: a realizada entre portos brasileiros e estrangeiros; e

b) cabotagem: a realizada entre portos ou terminais do territério brasileiro
utilizando a via maritima ou esta e as vias navegaveis interiores;

XXV - notificacdo de doencas ou agravos: comunicacdo da ocorréncia de

doencgas ou agravos a saude, feita a autoridade sanitdria, para fins de adocao de
medidas de saude pertinentes;

Este texto ndo substituio(s) publicado(s) em Diario Oficial da Unido.



Ministério da Saude - MS
Agéncia Nacional de Vigilancia Sanitaria — ANVISA

XXVI - padrdes de potabilidade da agua: parametros fixados por legislacdo
sanitaria especifica, que determinam as quantidades limite de diversos elementos
gue podem ser tolerados nas dguas de abastecimento, para preservar a saude da
populagao;

XXVII - porto de controle sanitario: portos organizados, terminais aquaviarios
e terminais de uso privativo, estrategicamente definidos do ponto de vista
epidemioldgico e geografico, localizados no territério nacional, onde se justifique o
desenvolvimento de ac¢des de controle sanitario;

XXVIII - porto organizado: aquele construido e aparelhado para atender as
necessidades da navegac¢dao, movimentagao e armazenagem de mercadorias e
deslocamento de viajantes, concedido ou explorado pela Unido, cujo trafego e
operagles portuarias estejam sob a responsabilidade de uma autoridade portuaria;

XXIX - prestacdo de servicos de interesse da saude publica: aqueles servicos
de interesse da saude publica, praticados a bordo de embarcag¢des e em portos de
controle sanitario;

XXX - procedéncia da embarcacdo: ultimo terminal ou porto de escala de uma
embarcagdo antes da sua chegada ao porto de destino;

XXXI - representante legal pela embarcagdo: pessoa fisica ou juridica investida
de poderes legais para praticar atos em nome do proprietario, armador ou
responsavel direto, preposta de gerir ou administrar seus negocios no pais,
constituindo seu agente, preposto, mandatdrio ou consignatario;

XXXII - reservatdrio de agentes infecciosos: seres humanos, animais, plantas,
solo, matéria ou combinacgao destes, no qual vive um agente infeccioso de maneira
gue possa ser transmitido a um hospedeiro suscetivel;

XXXIl - responsdvel direto pela embarcacao: pessoa fisica ou juridica, em
nome da qual a embarcacdo encontra-se inscrita ou registrada perante a
autoridade maritima;

XXXIV - risco a saude publica: probabilidade de ocorréncia de um evento que
possa afetar de forma adversa a saude da populacdo, com énfase na disseminacao
internacional, ou que possa representar um perigo grave e direto;

XXXV - saneante domissanitario: substancia ou preparacdo destinada a

higienizagao ou desinfec¢ao domiciliar, em ambientes coletivos ou publicos, em
lugares de uso comum e no tratamento da agua;
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XXXVI - saude do trabalhador: conjunto de atividades destinadas a promocao,
protecao, recuperacado e reabilitacdo da saude dos individuos submetidos aos riscos
advindos das condicBes e processos de trabalho;

XXXVII - terminal aquavidrio: ponto de acostagem de embarcacdes, como
terminais pesqueiros, marinas e outros, ndo enquadrados nos conceitos portudrios
da Lei 8.630/93, localizado no territério nacional, sujeito ao controle sanitario, em
funcdo do contexto sanitdrio e epidemioldgico;

XXXVIII - trénsito internacional: aquele no qual a embarcacdo realiza seu
deslocamento para o territdrio nacional, a partir de portos instalados no exterior ou

vice-versa;

XXXIX - transito nacional: aquele no qual a embarcacdo realiza seu
deslocamento exclusivamente dentro do territério nacional, podendo ser:

a) transito interestadual: aquele no qual a embarcacdo realiza seu
deslocamento entre Estados brasileiros;

b) transito intermunicipal: aquele no qual a embarcacdo realiza seu
deslocamento entre municipios de um mesmo Estado; e

c) transito municipal: aquele no qual a embarcacao realiza seu deslocamento
dentro de um mesmo municipio.

XL - vetor: ser vivo que veicula um agente infeccioso a um hospedeiro; e

XLl - viajante: passageiro, tripulante, profissional nado-tripulante ou
clandestino que se encontra em viagem em um meio de transporte; (Redagao dada
pela Resolugao — RDC n2 746, de 18 de agosto de 2022)

XLIl - Comunicacdo de Chegada: informacdo transmitida a autoridade
sanitdria quando da chegada ou fundeio na drea determinada para esta finalidade
em um porto; (Incluido pela Resolugdo —RDC n2 746, de 18 de agosto de 2022)

XLl - Livro Médico de Bordo: relatério preenchido pelo comandante do
navio, assistido pelo médico do navio ou por membro da tripulacdo designado para
funcdes médicas basicas, e que contenha informacdes sobre ocorréncias de saude a

bordo, incluindo anamnese, diagndstico, tratamento e profilaxia. (Incluido pela
Resolugdao — RDC n2 746, de 18 de agosto de 2022)
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CAPITULO Il
DA DOCUMENTAGAO SANITARIA
Art. 52 Para cumprimento do disposto neste Regulamento consideram-se:

| - Certificado de Controle Sanitario de Bordo ou Certificado de Isencdo de
Controle Sanitario de Bordo, conforme o anexo I;

I - Certificado Nacional de Controle Sanitario de Bordo ou Certificado
Nacional de Isencao de Controle Sanitario de Bordo, conforme o anexo Il;

[Il - Declaragao Maritima de Saude, conforme o anexo lll;

IV - Solicitacdo de Certificado, conforme anexo IV;

V - Notificacdo de Inspecdo Sanitaria, conforme anexo V;

VI - Certificado de Livre Pratica, conforme anexo VI;

VIl - Comunicacdo de Chegada, conforme anexo VII;

VIIl - Planilha de Controle e de Abastecimento de Agua Potéavel, Planilha de
Controle de Limpeza e Desinfeccdo do Sistema de Oferta de Agua Potavel e
quadro referente aos niveis residuais minimos de cloro residual livre para agua
potavel nos pontos de oferta dispostos nos portos de controle sanitario, conforme
anexo VIII;

IX - Termo de Inspecdo Sanitaria de Embarcacao - TISEM, conforme anexo IX;

X - Formuldrio para Informacdes sobre a Agua de Lastro, conforme anexo X;

Xl - Plano de Limpeza e Desinfecg¢do - P.L.D., conforme anexo XI;

Xll - Termo de Referéncia para Programa Integrado de Controle de Fauna
Sinantrdpica Nociva, conforme anexo XII;

XIlI - Lista de Verificacdo de requisitos sanitarios, conforme anexo XllI;

XIV - Cadastro de Empresas Fornecedoras de alimentos, conforme anexo XIV;

. Decl o de R bilizacio_Sanitéria. ‘ L
(Revogado pela Resolug¢ao —RDC n2 10, de 9 de fevereiro de 2012)
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CAPITULO llI

DA ENTRADA, DO TRANSITO E DA PERMANENCIA DE EMBARCAGCOES EM PORTOS
DE CONTROLE SANITARIO

Art. 62 A entrada, o transito, a operacdo e a permanéncia de embarcag¢des no
territério nacional devem atender as disposicdes previstas neste Regulamento.

Paragrafo Unico. Para auxiliar no cumprimento ao caput desse artigo, o
responsavel pela embarcacdo pode realizar periodicamente a auto-inspecdo
sanitaria conforme previsto no anexo XIIl.

Art. 72 Qualquer embarcacdao, em transito internacional, cujo proprietario,
armador, responsavel direto ou representante legal pela embarcacdo se negue a
aplicacdo das medidas prescritas pela autoridade sanitaria do porto de controle
sanitario, em conformidade com as disposicdes previstas neste Regulamento,
podera continuar a sua rota, porém sem fazer escalas em outro porto do territério
nacional.

Paragrafo Unico. Estd autorizado o abastecimento de combustivel, agua
potavel, viveres, a essa embarcacdo, desde que a prestacdo de servigo pleiteada
ocorra exclusivamente em portos de controle sanitdrio e sob acompanhamento da
autoridade sanitdria.

Art. 82 As embarcac¢des de que trata este Regulamento devem dispor a bordo,
para efeito de andlise documental, de:

| - lista de medicamentos a base de substdancias entorpecentes ou
psicotropicas, disponiveis para consumo ou declaracdo negativa e registros de
atendimento de saude;

Il - manifesto de carga, se aplicavel;

[l - dltimo termo de inspe¢dao sanitaria expedido em porto de controle
sanitario nacional, se aplicavel;

IV - informagbGes documentadas sobre controle de animais da fauna
sinantropica nociva onde devem estar definidos os métodos e freqiéncias de
monitoramento e controle de pragas, bem como os respectivos responsaveis por
cada atividade a bordo;
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V - informagdes documentadas referentes ao sistema de producdo e
abastecimento de dgua potdvel da embarcacdo, assim como o tipo de controle
realizado para a garantia da sua qualidade, e para a limpeza e desinfeccdo dos seus
reservatorios;

VI - manual de instrucdo do fabricante do sistema de tratamento ou
informagdes documentadas referentes ao tipo de sistema de armazenamento,
tratamento e descarga de efluentes sanitarios da embarcacao;

VIl - informag¢Bes documentadas referentes ao acondicionamento,
armazenamento, coleta e destino final dos residuos sélidos gerados na embarcacao;

VIII - informacdes documentadas sobre boas prdaticas adotadas durante
producdo e distribuicdo de alimentos; e

IX - formuldrio com informacodes sobre a dgua de lastro.

§ 12 Para embarcacdes que realizem exclusivamente navegacdo interior e
transito nacional, com capacidade de transporte de passageiros inferior a 100
(cem), ndo se aplicam os incisos |, IV, V, VI VI, VIl e IX.

§ 2° Os documentos constantes neste artigo podem ser solicitados pela
autoridade sanitdria para analise prévia ou durante a inspe¢do, e, se necessario,
exigidas suas copias assinadas pelo Comandante ou por alguém por ele designado.
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Art. 92 As embarcagdes devem apresentar a autoridade sanitdria do porto de
destino, quando da solicitacdo de Certificado de Livre Pratica ou da realizacdo da
Comunicacdo de Chegada, os documentos abaixo relacionados: (Redagdao dada pela
Resolugdo — RDC n2 746, de 18 de agosto de 2022)

| - Declaracdo Maritima de Salde, assinada pelo comandante ou por oficial
tripulante por ele designado. (Redacdao dada pela Resolugao — RDC n2 10, de 9 de
fevereiro de 2012)

Il - lista de viajantes, com respectivos locais e datas de embarque e
desembarque; (Redag¢do dada pela Resolugdo — RDC n2 746, de 18 de agosto de
2022)

Il - copia do Certificado de Isengdao de Controle Sanitario de Bordo ou
Certificado de Controle Sanitdrio de Bordo valido ou Certificado Nacional de Isengao
de Controle Sanitario de Bordo ou Certificado Nacional de Controle Sanitario de
Bordo valido, assinada pelo comandante ou por oficial tripulante por ele designado;
e (Redagdo dada pela Resolu¢do — RDC n2 746, de 18 de agosto de 2022)

IV - cépia do Livro Médico de Bordo contendo os registros de ocorréncias de
saude a bordo relativos aos ultimos trinta dias. (Incluido pela Resolugao — RDC n?
746, de 18 de agosto de 2022)

Paragrafo unico. Em caso de auséncia de registros nos ultimos trinta dias, o
comandante ou tripulante por ele designado deve atestar no Livro Médico de
Bordo, apds a data do ultimo registro, a inexisténcia de ocorréncia de saude a
bordo. (Incluido pela Resolugao — RDC n2 746, de 18 de agosto de 2022)
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Secaoll
Da Inspeg¢do Sanitaria da Embarcagao

Art. 10 A inspecdo sanitdria de que trata esta secdo deve ser realizada pela
autoridade sanitdria para atender um ou mais dos seguintes objetivos:

| - emissdo do Certificado de Livre Pratica;

Il - emissdao do Certificado de Isencdo de Controle Sanitario de Bordo ou do
Certificado de Controle Sanitario de Bordo ou do Certificado Nacional de Isen¢dao de
Controle Sanitdrio de Bordo ou do Certificado Nacional de Controle Sanitario de
Bordo;

[l - cumprimento de programa de fiscalizagdo sanitaria;

IV - verificagdo do cumprimento de exigéncias vinculadas a inspe¢do anterior;
V - verificacdo de denuncia; e

VI - atendimento a outras a¢des de protecdo da saude publica.

§ 12 O Programa de Inspecdo Sanitaria de que trata o inciso lll, de vigéncia
permanente, a ser instituido, supervisionado e avaliado pelas Coordenag¢des de
Vigildncia Sanitdria de Portos, Aeroportos, Fronteiras e Recintos Alfandegados,
caracteriza-se como um instrumento fiscal com aplicagdo exclusiva em
embarcacoes e pessoas juridicas, terceiros prestadores de servicos de interesse da
saude publica.

§ 22 A indicacdo de embarcacles a serem inspecionadas devera resultar de
planejamento prévio, a ser fundamentado a partir: (Redacdo dada pela Resolugdo
— RDC n2 746, de 18 de agosto de 2022)

| - das estratégias sanitdrias previstas neste Regulamento;

Il - dos contextos epidemioldgicos, nacional e internacional, vigentes;

[l - das condig¢des sanitarias de bordo relatadas em pleito de Livre Pratica;
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IV - dos histéricos dos perfis sanitarios de bordo da embarcacdo e de seus
prestadores de servicos de interesse da saude publica; (Redagao dada pela
Resolugdao — RDC n2 746, de 18 de agosto de 2022)

V - dos transitos nacional e internacional que precederam a chegada da
embarcacdo no porto de destino, suas respectivas arqueacao, tipo e finalidade; e
(Redagdo dada pela Resolu¢dao — RDC n2 746, de 18 de agosto de 2022)

VI - das condi¢Ges sanitarias de bordo prestadas na Comunica¢do de Chegada.
(Incluido pela Resolu¢ao — RDC n2 746, de 18 de agosto de 2022)

Art. 11. A notificacdo de inspec¢ao, conforme anexo V deste Regulamento,
deve ser emitida previamente a inspecdo da embarcacdo, exceto na situacdo
prevista no inciso V do artigo 10.

Art. 12. A inspec¢ao sanitdria deve ser efetuada respeitando-se:

| - a ordem cronoldgica de chegada da embarcacdo ao porto;

Il - aintegracdo com as demais autoridades para o exercicio fiscal, de modo a
reduzir ao minimo o tempo para inicio das operacdes de embarque ou

desembarque de cargas e viajantes; e

Il - o horario de atendimento previsto para funcionamento do Posto,
excetuadas as situagdes de emergéncia sanitaria.

Pardgrafo uUnico. Excetua-se do disposto no inciso | deste artigo a embarcacao
gue apresente algum evento de saude a bordo, transporte viajante clandestino ou
tenha a bordo viajante acidentado necessitando de atengdao médica.

Art. 13. A inspec¢do da embarcagdo dar-se-a em local designado no porto de
controle sanitario ou em fundeadouro de inspegao sanitaria, quando:

| - procedente de areas afetadas, indicadas apds avaliacdo do odrgao
competente;
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Il - as informacodes prestadas na solicitacdo dos Certificados ou na realizacdo
da Comunicagdo de Chegada estiverem incompletas ou insuficientes para a
conclusdo do estado sanitario de bordo; e (Redagao dada pela Resolu¢ao — RDC n?
746, de 18 de agosto de 2022)

[ll - da suspeita ou evidéncia de ocorréncia de eventos a bordo, incluindo
Obito, ou fatores de risco a saude publica, que justifiquem a aplicacdo de medidas
sanitdrias adicionais para prevenir ou controlar a dissemina¢cdao de doengas ou
agravos.

Paragrafo unico. Para a identificacdo do local de inspecao de que trata este
artigo, devem ser consideradas as condi¢des maritimas e climaticas, vigentes ou
estimadas, a fim de proteger a integridade fisica do agente fiscal.

Art. 14. A inspecdo sanitdria da embarcacdo, quando ndo em fundeadouro,
terd inicio apdés a completa atracacdo, ou seja, sob cabos de amarracdo, e as
pranchas ou escadas de acesso com redes de prote¢cdo em toda a sua extensao.

Art. 15. As informacdes de cada inspec¢do ou reinspe¢ao sanitaria devem estar
disponiveis em registro fisico ou eletrénico. (Redacdo dada pela Resolugao — RDC
n? 10, de 9 de fevereiro de 2012)

§ 12 O registro fisico constitui o Termo de Inspec¢ao Sanitaria de Embarcacgdes
- TISEM, conforme anexo IX desta Resolugdo. (Redagao dada pela Resolugao — RDC
n? 10, de 9 de fevereiro de 2012)

§ 22 O registro eletronico constitui todo aquele gerado nos sistemas oficiais
do Governo Federal. (Redagao dada pela Resolugao —RDC n2 10, de 9 de fevereiro

de 2012)

Secaolll

Do Certificado de Livre Pratica
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Art. 16. A Livre Pratica deve ser concedida por meio do Certificado de Livre
Pratica, documento de cardter intransferivel, a partir da andlise e avaliacdo
satisfatéria das condicbes operacionais e higiénico-sanitarias da embarcacdo e do
estado de salde dos seus viajantes, tendo como base a andlise documental das
informacdes apresentadas quando da sua solicitacdo, podendo ser complementada,
a critério da autoridade sanitaria, pela inspecao fisica das instalagdes,
equipamentos e servicos prestados a bordo. (Reda¢ao dada pela Resolugdao — RDC
n? 10, de 9 de fevereiro de 2012)

Pardgrafo Unico. Constituem modalidades de Livre Pratica: (Redacdao dada
pela Resolugdo —RDC n2 10, de 9 de fevereiro de 2012)

| - livre pratica a bordo: aquela a ser emitida, apds inspecdo sanitdria; e
(Redagdo dada pela Resolugdo —RDC n2 10, de 9 de fevereiro de 2012)

Il - livre pratica via rddio: aquela a ser emitida sem inspe¢dao sanitaria;
(Redagao dada pela Resolugdo — RDC n2 10, de 9 de fevereiro de 2012)

Art. 17. O Certificado de Livre Pratica via radio deve ser concedido apéds a
analise documental satisfatéria das informacdes relativas ao estado sanitario de
bordo, prestadas quando da Solicitacao do Certificado.

Paragrafo unico. O Certificado de Livre Pratica concedido via radio ndo exime
a embarcacdo de ser submetida a inspecao sanitaria.

Art. 18. E proibida a entrada ou saida de pessoas, bem como o inicio de
qualquer operagao, nas embarcac¢bes que ndo dispuserem do Certificado de Livre

Pratica valido.

§ 19 Excetuam-se do disposto no caput deste artigo as embarcacdes que
apresentem evento de saude a bordo ou situagGes emergenciais justificadas.

§ 2° As pessoas consideradas indispensdveis para garantir a operacdo e
seguranca da embarcacdo ndo se enquadram no caput deste artigo.
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Art. 19. A embarcacdo que na chegada a um porto de controle sanitario ndo
disponha do Certificado de Livre Pratica valido deve aguardar com a bandeira
amarela icada ou seu equivalente luminoso previstos no Cdodigo Internacional de
Sinais - C.1.S. da Organiza¢do Maritima Internacional - IMO.

§ 12 Para os fins do caput deste artigo, o aguardo deve ocorrer em local
designado em conjunto pelas autoridades maritima, portudria e sanitaria,
considerando as condicdes de navegabilidade, seguranca e o risco sanitdrio
envolvido.

Art. 20. A embarcacdo submetida a inspecdo sanitaria, mesmo de posse do
Certificado de Livre Pratica valido, estd sujeita ao cumprimento de medidas
sanitarias, podendo, inclusive, ser solicitada a sua desatracacdo e o seu
afastamento para local designado ou fundeadouro a partir da constatacdo a bordo
de fatores de risco a saude publica, que justifiquem esta acao.

Art. 21. A embarcacgao deve solicitar Livre Pratica a autoridade sanitdria em
exercicio no porto de controle sanitdrio ao qual se destina, quando n3do estiver
portando CLP valido, por meio da Solicitacdo de Certificado, conforme anexo IV
deste Regulamento: (Redagao dada pela Resolu¢do —RDC n2 10, de 9 de fevereiro
de 2012)

§ 12 O proprietario, armador, responsavel direto ou representante legal pela
embarcacao, deve, com antecedéncia maxima de 48 (quarenta e oito), e minima de
24 (vinte e quatro) horas do E.T.A., apresentar a autoridade sanitdria do porto de
controle sanitdrio o formuldrio conforme anexo IV deste Regulamento. (Redagdo
dada pela Resolug¢ao —RDC n?2 10, de 9 de fevereiro de 2012)
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§ 22 O formuldrio, conforme anexo IV deste Regulamento, poderad ser
entregue com antecedéncia maxima de 72 (setenta e duas) horas do E.T.A. nos
postos com atendimento somente em dias Uteis. (Redacdao dada pela Resolugao -
RDC n?2 10, de 9 de fevereiro de 2012)

§ 3° Esta desobrigada do cumprimento do tempo estabelecido nos paragrafos
anteriores a embarcacdo arribada, bem como aquela cujo periodo de deslocamento
entre os portos de partida e de destino seja inferior a 24 (vinte e quatro) horas.
(Redagao dada pela Resolugdo — RDC n2 10, de 9 de fevereiro de 2012)

Art. 22. O proprietario, armador, responsavel direto ou representante legal,
deve confirmar a posicdo e o hordrio da atracacdo da embarcagcdo no porto de
controle sanitario, ou no local designado ou fundeadouro, quando for o caso, com
antecedéncia minima de 2 (duas) horas.

Art. 23. Quando forem verificadas a bordo da embarcacdo situacdes sanitarias
diferentes daquelas informadas anteriormente na Solicitacao de Certificado, cabera
ao proprietdrio, armador, responsavel direto ou representante legal pela
embarcacdo, informar imediatamente, pelo meio mais rapido de comunicacao, o
fato a autoridade sanitdria do porto de controle sanitdrio de destino.

APt 24T i L Prat; I I ~ i
Aavegacaode:
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Art. 24. Devem solicitar o Certificado de Livre Prdtica as embarcacdes que
realizem navegacdo de longo curso e interior de percurso internacional. (Redagao
dada pela Resolugao —RDC n2 746, de 18 de agosto de 2022)

Paragrafo unico. O Certificado de Livre Pratica de que trata o caput terd
validade correspondente ao periodo em que a embarcagdao permanecer no porto de
controle sanitario. (Redacdao dada pela Resolug¢ao — RDC n?2 746, de 18 de agosto
de 2022)
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Art. 25. Estdo dispensadas da solicitacdo do Certificado de Livre Pratica as
embarcacoes: (Reda¢dao dada pela Resolugdo — RDC n2 746, de 18 de agosto de
2022)

| - que realizam navegacao de cabotagem, interior de percurso nacional, apoio
maritimo e portudrio; (Redagdo dada pela Resolucio — RDC n? 746, de 18 de
agosto de 2022)

Il - de esporte e recreio, sem fins comerciais; (Redagao dada pela Resolugdo —
RDC n2 746, de 18 de agosto de 2022)

Il - de pesca, sem fins comerciais; (Redacdo dada pela Resolugdo — RDC n?
746, de 18 de agosto de 2022)

IV - da Marinha do Brasil ou sob seu convite, utilizadas para fins nao
comerciais; (Reda¢ao dada pela Resolugao — RDC n2 125, de 30 de novembro de
2016)

V - classificadas como plataformas fixas, localizadas em 4guas sob jurisdicao

nacional; (Reda¢ao dada pela Resolugao — RDC n? 125, de 30 de novembro de
2016)
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VI - que comprovem perante a autoridade sanitaria estar fora de operacao
por motivo de defeso de pesca, reparos e impedidas de navegar por decisao judicial
ou auséncia de condi¢Oes de navegacao; e (Reda¢ao dada pela Resolugdo —RDC n?
125, de 30 de novembro de 2016)

VII - classificadas como balsas e barcacgas. (Redacdao dada pela Resolugdo —
RDC n2 125, de 30 de novembro de 2016)

§ 12 A dispensa de que trata o inciso VI deste artigo tem carater transitdrio.
(Redagdo dada pela Resolu¢dao —RDC n2 125, de 30 de novembro de 2016)

§ 22 N3o obstante a dispensa da solicitacdo do Certificado de Livre Pratica, as
embarcacdes estdo sujeitas a inspecdao sanitaria a qualquer tempo, bem como
devem notificar imediatamente a autoridade sanitdria do porto de controle
sanitdrio, pelo meio de comunicagdao mais rapido disponivel, a ocorréncia a bordo
de eventos de saude, acidentes relacionados a carga perigosa ou a prestacdo de
servicos, envolvendo qualquer de seus viajantes. (Reda¢ao dada pela Resolugao —
RDC n?2 746, de 18 de agosto de 2022)

Secao llll

Da Exigibilidade, Emissao e Validade dos Certificados de Controle Sanitario de
Bordo ou de Isen¢ao de Controle Sanitario de Bordo
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Art. 26. Devem estar de posse do Certificado de Controle Sanitario de Bordo
(CCSB) ou Certificado de Isencdo de Controle Sanitario de Bordo (CICSB) vélido a
embarcacdo de bandeira estrangeira, em transito nacional ou internacional, e a
embarcacdo de bandeira brasileira, em transito internacional. (Redag¢ao dada pela
Resolugao —RDC n2 746, de 18 de agosto de 2022)

§ 12 A embarcacdo que nao esteja de posse do CCSB ou CICSB valido deve
requerer emissao de novo documento a autoridade do porto de controle sanitario
ao qual se destina por meio da Solicitacdo de Certificado, conforme anexo IV, e
somente sera autorizada a operar apds constatadas condi¢des sanitdrias
satisfatorias. (Redag¢do dada pela Resolugdo — RDC n2 746, de 18 de agosto de
2022)

§ 22 O Certificado de Controle Sanitario de Bordo ou Certificado de Isencdo de
Controle Sanitario de Bordo serd concedido pela autoridade sanitdria do porto de
controle sanitario mediante andlise das condicbes operacionais e higiénico-
sanitarias da embarcacdo e do estado de saude dos seus viajantes, a partir de uma
inspecdo sanitdria e da andlise documental das informagdes apresentadas quando
da sua solicitacao.

§ 32 Excetuam-se do disposto neste artigo embarcac¢des de esporte e recreio
ou de pesca, utilizadas para fins ndo-comerciais, com saida e retorno ao mesmo
porto de controle sanitario sem escala intermedidria, as plataformas ndao habitadas,
as embarcacOes da Marinha do Brasil ou sob seu convite, utilizadas para fins ndo
comerciais, ficando, no entanto, sujeitas as demais medidas e formalidades
aplicaveis, previstas neste Regulamento.

Art. 27. Deve estar de posse do Certificado Nacional de Controle Sanitario de
Bordo ou Certificado Nacional de Isengdo de Controle Sanitario de Bordo valido, ou
ainda do Certificado de Controle Sanitario de Bordo ou Certificado de Isencdo de
Controle Sanitario de Bordo valido, a embarcacdao de bandeira brasileira, em
transito exclusivamente nacional, bem como as plataformas habitadas.

Paragrafo Unico. Aplica-se ao Certificado Nacional de Controle Sanitario de
Bordo ou Nacional de Isengdo de Controle Sanitdrio de Bordo o disposto nos
paragrafos do art. 26.

Art. 28. A validade do Certificado de Controle Sanitdrio de Bordo ou de
Isencdo de Controle Sanitario de Bordo é de 180 (cento e oitenta) dias a contar da
data de sua emissdo, podendo esse prazo ser estendido uma Unica vez por um
periodo de 30 (trinta) dias, e somente quando ndo existir evidéncia de evento de
saude a bordo.
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Art. 29. A validade do Certificado Nacional de Controle Sanitario de Bordo e
do Certificado Nacional de Isengdo de Controle Sanitario de Bordo é de 180 (cento e
oitenta) dias a contar da data de sua emissao.

Paragrafo Unico. Ndo obstante o prazo de validade dos Certificados referidos
no caput dos artigos 28 e 29, a embarcacdo estard sujeita a inspecdo a qualquer
tempo, segundo objetivos previstos nos incisos lll, IV, V e VI do artigo 8°.

Art. 29-A. A validade do Certificado Nacional de Controle Sanitario de Bordo e
do Certificado Nacional de Isencdo de Controle Sanitario de Bordo prevista no art.
29 poderad ser estendida, uma Unica vez, por um periodo de 30 (trinta) dias, a contar
da data de sua emissdo, desde que ndo exista evidéncia de evento de saude a bordo
e sem prejuizo no previsto no pardgrafo Unico do mesmo artigo. (Incluido pela
Resolu¢cao —RDC n2 373, de 16 de abril de 2020)

Art. 30. A lista de portos autorizados a emitirem o Certificado de Controle
Sanitdrio de Bordo ou de Isencdo de Controle Sanitdrio de Bordo encontra-se
disponivel e atualizada no endereco eletronico:
http://www.who.int/csr/ihr/portslanding/en/

Secao IV
Da Comunicacao de Chegada da Embarcagao
(Incluida pela Resolu¢do — RDC n2 746, de 18 de agosto de 2022)

Art. 30-A. A realizacdo da Comunicacdo de Chegada constitui-se da
formalizagdo, por meio do registro da documentagdo e informagdes obrigatdrias de
acordo com o disposto no art. 9°, a autoridade sanitaria competente no porto de
atracacdo, conforme data e horario previsto da chegada da embarcacdo. (Incluido
pela Resolugao —RDC n2 746, de 18 de agosto de 2022)

§ 12 A Comunicacdo de Chegada aplica-se as embarcacbes que realizam
navegacao de cabotagem, interior de percurso nacional, apoio maritimo e
portudrio. (Incluido pela Resolugao — RDC n2 746, de 18 de agosto de 2022)

§ 22 As embarcacdes devem realizar a Comunicacdo de Chegada conforme
Anexo VIl a autoridade sanitaria do porto de escala, com antecedéncia maxima de
72 (setenta e duas) e minima de 12 (doze) horas do hordrio estimado de chegada.
(Incluido pela Resolu¢dao — RDC n2 746, de 18 de agosto de 2022)
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§ 32 As embarcacbes ficam autorizadas a atracar e operar a partir da
realizacdo da Comunica¢do de Chegada, desde que ndao haja evidéncias de risco a
saude publica a bordo. (Incluido pela Resolugao — RDC n2 746, de 18 de agosto de
2022)

§ 49 Estd desobrigada do cumprimento do tempo previsto no § 22 deste artigo
a embarcacdo arribada ou cujo periodo de deslocamento entre os portos de
controle sanitdrio de partida e o de destino seja inferior a 12 (doze) horas, devendo,
em qualquer caso, o proprietario, armador, responsavel direto ou representante
legal pela embarcagdo realizar a Comunica¢do de Chegada com antecedéncia
minima de 2 (duas) horas. (Incluido pela Resolugao —RDC n2 746, de 18 de agosto
de 2022)

§ 52 Caberd a autoridade sanitaria, mediante avaliacdo documental, adotar
acles que visem a protecdo da saude publica, emitindo, se for o caso, notificacdo
de exigéncias técnicas sanitarias a fim de esclarecer questbes inerentes a atracacao
ou operagdo da embarcagdo. (Incluido pela Resolugdo — RDC n? 746, de 18 de
agosto de 2022)

§ 62 Situacbes que apresentem risco sanitdrio poderdo acarretar
impedimento da atracacdo, operagao ou desatracacao da embarcacao, a qualquer
tempo pela autoridade sanitaria. (Incluido pela Resolug¢ao — RDC n2 746, de 18 de
agosto de 2022)

Art. 30-B. Estdo dispensadas da realizagdo da Comunicacdao de Chegada as
embarcacodes: (Incluido pela Resolu¢cdo — RDC n2 746, de 18 de agosto de 2022)

| - de esporte e recreio, sem fins comerciais; (Incluido pela Resolu¢do — RDC
n? 746, de 18 de agosto de 2022)

Il - de pesca, sem fins comerciais; (Incluido pela Resolugao — RDC n2 746, de
18 de agosto de 2022)

Il - da Marinha do Brasil ou sob seu convite, utilizadas para fins nao
comerciais; (Incluido pela Resolugdo —RDC n2 746, de 18 de agosto de 2022)

IV - classificadas como plataformas fixas, localizadas em aguas sob jurisdicao
nacional; (Incluido pela Resolugao — RDC n2 746, de 18 de agosto de 2022)

V - que comprovem perante a autoridade sanitdria estar fora de operagao por
motivo de defeso de pesca, reparos e impedidas de navegar por decisdo judicial ou
auséncia de condi¢Oes de navegacao; e (Incluido pela Resolugcao — RDC n? 746, de
18 de agosto de 2022)
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VI - classificadas como balsas e barcacas. (Incluido pela Resolugao — RDC n?
746, de 18 de agosto de 2022)

§ 12 A dispensa de que trata o inciso V deste artigo tem carater transitério.
(Incluido pela Resolu¢do — RDC n2 746, de 18 de agosto de 2022)

§ 22 Nao obstante a dispensa da realizacdo da Comunicacao de Chegada, as
embarcacOes estdo sujeitas a inspecdo sanitaria a qualquer tempo, bem como
devem notificar imediatamente a autoridade sanitdria do porto de controle
sanitario, pelo meio de comunicacdo mais rapido disponivel, a ocorréncia a bordo
de eventos de saude, acidentes relacionados a carga perigosa ou a prestacao de
servicos, envolvendo qualquer de seus viajantes. (Incluido pela Resolugdo — RDC n?
746, de 18 de agosto de 2022)

CAPITULO IV

DA VIGILANCIA SANITARIA DE EMBARCACOES E PRESTACAO DE SERVICOS DE
APOIO PORTUARIO

Secaoll
Da Vigilancia Sanitaria de Alimentos Ofertados a Bordo

Art. 31. Os alimentos ofertados a bordo de embarcagdes, devem ter todas as
suas etapas, a saber, transporte, recebimento, armazenamento, preparagao,
distribuicdo e exposicao, realizadas com fluxo ordenado para minimizar o risco de
contaminacdes, em conformidade com legislacdo pertinente as Boas Praticas de
Fabricacdao de Alimentos.

Art. 32. Os compartimentos internos da embarcacdo e equipamentos
destinados ao armazenamento, manipulagdo, preparo e consumo de alimentos
(material de revestimento, paredes, tetos, portas, esquadrias, iluminacdo,
drenagem, ventilacdo, entre outros) devem estar em condi¢cdes operacionais e
higiénico-sanitdrias satisfatérias e dispor de sistemas de protec¢do contra a entrada
ou presenca de vetores e outros animais da fauna sinantrépica nociva.

Art. 33. Os equipamentos dos veiculos de transporte de alimentos destinados

ao abastecimento de bordo devem garantir a integridade e qualidade dos produtos
e ndao devem ser fonte de contamina¢do ou danos aos mesmos.
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Paragrafo uUnico. Os equipamentos citados no caput deste artigo devem
atender exclusivamente a finalidade a que se destinam e apresentar as seguintes
especificacoes:

| - compartimento exclusivo para este fim, isolado da cabine do condutor e
constituido de material impermedvel, liso, atéxico e resistente, que permita a
conservacao, limpeza e desinfeccao;

Il - prateleiras, estrados e pallets constituidos de material resistente,
impermeavel e liso, de forma a facilitar a limpeza, para armazenagem dos
alimentos, embalagens e recipientes;

lIl - meios de controle que permitam manter os alimentos sob temperatura de
seguranca, de acordo com as especificacoes do fabricante ou produtor.

Art. 34. O proprietario, armador, responsavel direto ou representante legal
pela embarcacdo deve comunicar previamente, com no minimo 2 (duas) horas de
antecedéncia, a autoridade sanitaria o horario e local do abastecimento da
embarcagao.

Pardgrafo Unico. Toda empresa de transporte de alimentos que opere
abastecimento de embarcacdes em portos de controle sanitdrio deve, previamente
a operacdo, preencher cadastro, conforme anexo XIV, e entregd-lo a autoridade
sanitaria competente, mantendo-o atualizado.

Art. 35. Todo alimento a ser ofertado a bordo, deve ser obtido de fontes
aprovadas ou consideradas satisfatdrias pelas autoridades competentes, devendo
ser observado o prazo de validade e as condigOes fisicas e organolépticas, como
limpeza, auséncia de estragos, adulteragdes, cheiro, textura, alteracdo de
coloragado, entre outros.
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Art. 36. As dreas de armazenamento de alimentos devem apresentar-se
isentas de materiais estranhos ao ambiente, estragados, téxicos ou outros que
possam contamind-los. (Redacao dada pela Resolugdo — RDC n? 10, de 9 de
fevereiro de 2012)

§ 12 As embalagens que apresentam maior risco de contamina¢dao aos
alimentos ou de transportar vetores e animais sinantrépicos (ovos, larvas ou
adultos) tais como caixas de papel e papeldao devem ser cuidadosamente
inspecionadas durante o recebimento de alimentos para verificacdo de sua
integridade e presenca de bolores, sujidades ou vetores, incluindo vestigios, ovos e
larvas. (Redagao dada pela Resolugdo — RDC n2 10, de 9 de fevereiro de 2012)

§ 22 Na hipdtese do §12 deste Artigo, as embalagens ndo aprovadas devem
ser trocadas por embalagens seguras antes de levadas as areas de armazenamento.
(Redagao dada pela Resolugdo — RDC n2 10, de 9 de fevereiro de 2012)

Art. 37. Todos os alimentos devem ser armazenados em local limpo e
organizado, protegidos contra contaminacdes, identificados e mantidos sobre
pallets, estrados e ou prateleiras, confeccionados em material resistente e de facil
higienizacdo, distantes do piso, respeitando-se o espacamento minimo necessario
para garantir adequada ventilacao, limpeza e desinfeccao do local.

§ 12 Os alimentos, sempre que possivel, devem ser armazenados por tipo ou
grupo, e os responsaveis devem ter controle de sua validade.

§ 22 Os alimentos dispensados da obrigatoriedade da indicacdo do prazo de
validade devem ser armazenados de acordo com sua ordem de entrada na
embarcacao.

Art. 38. Os alimentos que exijam refrigeracdo ou congelamento para a
manuten¢ao dos seus padrdes de identidade e qualidade devem ser conservados
em equipamentos revestidos de materiais de fdcil higienizacdo, em condicdes
operacionais e higiénico-sanitarias satisfatérias, e devem ser mantidos em
temperaturas adequadas, de acordo com o tipo de alimento e recomendacado do
fabricante.

Paragrafo unico. As cdmaras de refrigeracdo ou congelamento de alimentos
devem dispor de termdmetros visiveis e em adequado funcionamento, sendo
essencial o monitoramento e registro regular da temperatura.

Art. 39. As cozinhas das embarcacbes devem apresentar agua corrente

disponivel, em condi¢Ges higiénico-sanitarias satisfatérias, e dentro dos parametros
de potabilidade definidos em legislagdo pertinente.
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§ 12 As cozinhas devem apresentar lavatério para a higiene das maos na area
de manipulacdo, em posicao estratégica em relacdo ao fluxo de preparo dos
alimentos e em nimero suficiente para atender toda a drea de preparacao.

§ 22 Os lavatérios devem possuir sabonete liquido, antisséptico e inodoro,
toalhas de papel nao reciclado e coletor de papel acionado sem contato manual.

§ 32 Na impossibilidade de dispor de acionamento automatico dos lavatorios,
a embarcacdo deve apresentar solugdes técnicas alternativas que garantam ou
minimizem os riscos de contaminac¢ao pela manipulacdo de torneiras e afins.

Art. 40. As frutas e vegetais devem ser higienizados com produtos
sanitizantes, indicados para este fim, conforme orientacdo do fabricante, antes de
serem expostos ao consumo.

Art. 41. As matérias-primas e os ingredientes caracterizados como produtos
pereciveis ndo devem ser expostos a temperatura ambiente além do tempo minimo
necessario para a preparacao do alimento, a fim de ndo comprometer a qualidade
higiénico-sanitaria do alimento preparado.

Art. 42. Os equipamentos e utensilios utilizados nos locais de manipulacdo e
preparo de alimentos devem ser confeccionados com materiais que nao liberem
substancias téxicas, odores e sabores, capazes de resistir a repetidas operagdes de
limpeza e desinfeccdo, apresentar-se em bom estado de conservacdo e em
condic¢Oes higiénico-sanitdrias satisfatorias.

Art. 43. Aos profissionais diretamente envolvidos na manipulacdo de
alimentos, compete:

| - usar roupa protetora de cor clara, sapatos fechados e touca protetora,
todos mantidos em bom estado de conservacdo e limpeza;

Il - ter disponivel e fazer uso correto de Equipamentos de Protecdo de acordo
com a fungdo e atividade desenvolvida;

[ll - manter higiene corporal, barba aparada ou protegida por mascara, maos
limpas, sem uso de anéis ou outros adornos similares, unhas aparadas curtas e sem
esmaltes, devendo ser lavadas com agua e sabdo e desinfetadas antes do inicio do
trabalho e depois de cada afastamento do mesmo;

IV - manter as roupas e pertences pessoais em locais destinados a esta
finalidade fora da area de manipulagdo e armazenamento onde alimentos ou
ingredientes estejam expostos, ou em dreas usadas para a limpeza de
equipamentos e utensilios;
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V - estar livre de enfermidades infecto-contagiosas ou curativos, inflamacdes,
infeccdes ou afeccdes na pele, feridas ou outras anormalidades que possam
originar contaminagao microbiolégica do alimento, do ambiente ou de outros
individuos;

VI - ndo manipular dinheiro;

VIl - ndo praticar maus hdbitos relacionados a higiene pessoal, que possam
favorecer a contaminacao de alimentos; e

VIl - ndo consumir alimentos e bebidas nas dreas de preparacdao e
manipulacdo de alimentos.

Paragrafo unico. Devem ser afixados cartazes de orientacdo sobre a correta
lavagem e antisepsia das mdos e demais habitos de higiene, em locais de facil
visualizagdo, inclusive nas instalagdes sanitarias e lavatorios.

Art. 44. Durante o periodo de exposicao dos alimentos ofertados por meio de
sistema self-service é obrigatério o monitoramento das temperaturas e tempo de
exposicdo desses alimentos, que devem ser registrados e apresentados a
autoridade sanitaria, quando solicitado.

§ 12 Apds serem submetidos a cocgdo, os alimentos preparados devem ser
mantidos em condicdes de tempo e de temperatura que ndo favorecam a
multiplicacdo microbiana.

§ 292 Para conservagcao a quente, os alimentos devem ser submetidos a
temperatura superior a 602C (sessenta graus Celsius) por, no mdaximo, 6 (seis)
horas.

Art. 45. As superficies, utensilios e equipamentos empregados em qualquer
etapa, devem ser submetidos a procedimentos de limpeza e desinfeccdao por
produtos saneantes domissanitarios.

Paragrafo Unico. Os produtos saneantes domissanitarios, bem como os
sanitizantes de frutas e verduras, devem estar devidamente rotulados e seu uso
deve ocorrer em conformidade com as indicacdes, concentracdes e tempo de
contato recomendados pelo fabricante.
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Secgaolll
Das InstalagOes e Servigos de Assisténcia a Saude

Art. 46. As embarcacdes que realizem deslocamento em tempo maior que 72
(setenta e duas) horas entre portos de controle sanitdrio, excluindo ai as de
navegacdo exclusivamente interior, ou que transportem acima de 100 (cem)
passageiros devem possuir instalagdes de assisténcia a saude.

Art. 47. As instala¢Ges de saude devem:

| - ser mantidas em condi¢bes higiénico-sanitarias satisfatorias;

Il - estar separadas de outras areas e atividades;

Il - possuir iluminacdo adequada;

IV - dispor de areas de lavagem de maos com agua potavel corrente;

V - dispor de instalagdes hidrossanitarias em condicbes operacionais
adequadas;

VI - possuir piso e parede de facil higienizagao, preferencialmente com cantos
abaulados;

VIl - possuir, sempre que possivel, caixas de interruptores e tomadas sem
ressaltos, de forma a evitar acimulo de sujidades.

Paragrafo Unico. Os residuos sélidos gerados nas instalacdes tratadas no
caput deste artigo devem ser gerenciados conforme resolugdo sanitaria especifica
vigente.

Art. 48. As embarcagdes devem dispor a bordo de medicamentos e produtos
para saude em conformidade com normas internacionais ou nacionais vigentes, de
acordo com o tipo de navegacdo realizada.

Secaollll
Dos Alojamentos, Dormitdrios e Cabines de Viajantes

Art. 49. Os alojamentos, dormitérios e cabines de viajantes devem

apresentar-se em condi¢des higiénico-sanitdrias satisfatérias, com dgua corrente

disponivel, e com sistemas de drenagem e descarga de efluentes e aguas servidas
funcionando adequadamente e em conformidade com as legislacdes vigentes.
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Sec¢ao IV
Da Oferta de Agua Potavel a Bordo

Art. 50. A 3gua ofertada para consumo humano deve apresentar seus
parametros microbiolégicos, fisicos, quimicos e radioativos em conformidade com
os padrdes de potabilidade, de modo que ndo ofereca riscos a saude humana.

Art. 51. A agua ofertada a bordo da embarcacdo procedente da captacao
direta de ambientes aquaticos deve passar por tratamento prévio com eficiéncia e
eficacia verificadas por metodologia de monitoramento e controle pertinentes,
antes da disponibilizacdo para consumo humano.

Art. 52. A 3agua ofertada a bordo da embarcacdo, quando submetida a
tratamento com produtos a base de cloro, apds a desinfec¢do, deve conter um teor
minimo de cloro residual livre de 0,5 ppm, sendo obrigatéria a sua manutengcdao em
qualquer ponto de oferta de, no minimo, 0,2 ppm, e, no maximo, 2 ppm.

Pardgrafo Unico. Admite-se a utilizacao de outro agente desinfetante ou outra
metodologia de tratamento, desde que fique demonstrada uma eficiéncia de
inativacao microbioldgica equivalente as previstas nas legislagdes pertinentes.

Art. 53. O abastecimento de agua a bordo, destinado ao consumo humano,
em portos de controle sanitario, deve ser realizado a partir de pontos de oferta que
atendam aos padrdes de potabilidade previstos na legislacdo sanitaria pertinente,
construidos de forma a evitar contaminagao.

Subsecao |
Da Reservagdo e Instalagdes Hidraulicas de Agua Potavel a Bordo
Art. 54. As unidades de reservagao e as instalagdes hidraulicas utilizadas para
oferta de dgua potavel a bordo devem ser destinadas exclusivamente a essa
finalidade e manter-se em condigdes operacionais e higiénico-sanitarias
satisfatorias.
Art. 55. Deve ser realizada a limpeza e a desinfeccdo dos reservatdrios a cada

intervalo de tempo de 1 (hum) ano ou apds a realizacdo de obras de reparo e
sempre que houver suspeita de contaminagao.
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Subsecgdo ll
Da Agua de Piscinas, Spas, Banheiras de Hidromassagem e Similares
Art. 56. A qualidade da dgua utilizada para recreacdo nas embarcacdes deve
obedecer as condi¢des exigidas em normas pertinentes, garantindo sua utilizacdo

de maneira segura, sem causar prejuizo a salde e ao bem-estar dos usudrios.

Art. 57. A 34gua utilizada para recreacdo deve apresentar as seguintes
caracteristicas fisicas:

| - limpidez tal que a parte mais profunda seja vista com nitidez;

I - superficie livre de matérias flutuantes e fundo do tanque livre de detritos.

Art. 58. A 4gua de piscinas, quando submetida a tratamento via halogenacao,
deve conter um teor de halogénio residual livre entre 1,0 ppm e 7,0 ppm. (Redagao
dada pela Resolug¢ao —RDC n? 10, de 9 de fevereiro de 2012)

§ 12 Em spas, hidromassagens e similares quando a desinfecc¢ao for realizada
por meio de cloro, o teor residual livre deve ser mantido entre 3 ppm e 10 ppm, e
se for realizado por meio de bromo, o teor minimo residual deve ser mantido entre
4 ppm e 10 ppm. (Redagdo dada pela Resolugdao —RDC n2 10, de 9 de fevereiro de
2012)

§ 22 Admite-se a utilizacdo de outro agente desinfetante ou outra
metodologia de tratamento, desde que fique demonstrada uma eficiéncia de
inativacdo microbioldgica equivalente as previstas nas legislacdes pertinentes.
(Redagdo dada pela Resolu¢dao —RDC n2 10, de 9 de fevereiro de 2012)
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Subsecao lll

Da Prestagdo de Servigo de Apoio Portuario de Abastecimento de Agua para
Embarcagées, a partir de Veiculo Abastecedor

a-basteemqente—das—embapeaeées— (Revogado pela Resolugao RDC n291,de30 de
junho de 2016)

(Revogado pela Resolugdo — RDC n? 91 de 30 dejunho de 2016)

potavel-em-conformidade—com-alegisltacao-pertinente;-(Revogado pela Resolucao
— RDCn291, de 30 de junho de 2016)

Jraflaelpa!ee}r—harl—(Revogado pela Resolu;ao RDC n° 91 de 30 dejunho de 2016)

Este texto ndo substituio(s) publicado(s) em Diario Oficial da Unido.



desinfeccio—do—sistema—de abastecimento—de dgua—potave—il -0 o

fontes-de-contaminacaoe-(Revogado pela Resolugdo —RDC n291,de 30 de junho
de 2016)

P [ 4
7 ’

potavel-—(Revogado pela Resolugdo —RDC n2 91, de 30 de junho de 2016)

transporte-de-outros-materiais—(Revogado pela Resolugao — RDC n2 91, de 30 de
junho de 2016)

Secao V
Do Sistema de Climatizacao

Art. 60. Os componentes do sistema de climatizacdo da embarca¢ao devem
ser mantidos em boas condi¢cdes de manutenc¢do, operacao, controle e limpeza.

§ 12 O compartimento onde estd instalada a caixa de mistura de ar de retorno
e ar de renovacao deve ser de uso exclusivo do sistema de climatizagdo, sendo
proibida a presenca, nesses compartimentos, de quaisquer materiais, produtos ou
utensilios.
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§ 22 Ap0s a realizagao de procedimentos de limpeza e desinfec¢ao do sistema
de climatizacdo, as sujidades sdlidas devem ser acondicionadas em sacos de
material resistente e de porosidade adequada.

§ 32 Deve-se preservar a captacdo de ar externo de possiveis fontes
poluentes, dotando-a de filtro, cuja acdo deve se ocorrer antes da realizacdo da
mistura de ar externo e ar de retorno.

Art. 61. Devem ser apresentadas a autoridade sanitdria competente, quando
solicitado, as planilhas referentes a manutencdo, operacao, limpeza e desinfeccdo
dos equipamentos de climatiza¢cdo. (Redagao dada pela Resolugao —RDCn210, de
9 de fevereiro de 2012)

Sec¢ao VI
Da Agua de Lastro

Art. 62. Quando houver recomendagdao especifica ou evidéncia de risco
sanitario em determinada area geografica, o langamento de dgua de lastrocaptada
nestas dreas, em dguas sob jurisdicdo nacional, deve ocorrer apds analise e
autorizacdo da autoridade sanitaria.

Art. 63. Toda embarcacdo, a critério da autoridade sanitdria, esta sujeita a
coleta de amostra de agua de lastro para andlise, com vistas a identificacdo da
presenca de agentes nocivos e patogénicos e indicadores fisicos e componentes
quimicos.

Art. 64. O formuldrio referente a troca de agua de lastro deve ser preenchido
conforme o modelo previsto no anexo X deste Regulamento.

Art. 65. A medida que novas tecnologias e novos sistemas de gerenciamento

ou tratamento de agua de lastro forem desenvolvidos, a autoridade maritima
estabelecera, oportunamente, asinstrugdes normativas apropriadas.

Este texto ndo substituio(s) publicado(s) em Diario Oficial da Unido.



Ministério da Saude - MS
Agéncia Nacional de Vigilancia Sanitaria — ANVISA

Sec¢ao VIl
Do Tanque de Retengdo e Tratamento de Dejetos e Aguas Servidas

Art. 66. E proibida a liberagdo de efluentes sanitarios ndo tratados, oriundos
de embarcagdes, em dreas dos portos de controle sanitdrio ou suas areas de
fundeio.

Art. 67. As embarcacdes equipadas com sistema de tratamento de efluentes
sanitarios, ndo certificadas por Sociedade Classificadora autorizada, quando
atracadas, devem manter as valvulas de liberacdao do sistema de tratamento de
dejetos e dguas servidas, dutos coletores, tanques de tratamento e de retengao e
dutos de esgotamento, fechadas e lacradas.

Art. 68. Quando a embarcagdo estiver equipada com tanque de retencao, a
capacidade desse tanque deve ser compativel para atender ao depdsito de todo o
efluente relacionado a operacdo da embarcacdo e ao niumero de viajantes, bem
como possuir uma tubulacdo que se dirija para o exterior da mesma, apropriada
para descarga do esgoto em instalacdo de recebimento, devendo as valvulas de
esgotamento do tanque permanecer fechadas e lacradas durante todo o processo.

Paragrafo Unico. Caso o esgotamento de efluentes do tanque de retenc¢do nao
seja realizado no porto de controle sanitdario, o0 mesmo deve ser feito a uma
distancia minima de 12 (doze) milhas nauticas da terra e ndo pode ser descarregado
instantaneamente ou com a embarcagao fundeada, mas sim numa vazao moderada
guando a embarcagao estiver na rota e em navegacgao.

Art. 69. Os equipamentos utilizados nas operagdes de recolhimento,
armazenamento e tratamento de dejetos e dguas servidas da embarcacdao devem
apresentar-se em condicGes operacionais e higiénico-sanitarias satisfatérias e
serem submetidos a procedimentos sistematicos de limpeza e desinfeccdo e de
manuten¢ao preventiva.

Art. 70. A embarcacdao em transito internacional, em dguas sob jurisdicao
nacional, que opere transporte de viajantes ou cargas, deve dispor a bordo de rede
de dutos, reservatérios ou equipamentos proprios que proporcionem a coleta,
armazenamento e tratamento, antes do lancamento no meio aquatico, de efluentes
provenientes de: secre¢des humanas, dejetos e dguas servidas oriundas da
higienizacdo de equipamentos e utensilios, e da limpeza, desinfeccdo ou
descontaminacgado de superficies dos compartimentos da embarcacao.

§ 19 Sujeitam-se ao disposto neste artigo as embarcagdes previstas no anexo

IV da MARPOL 73/78 — Regras para prevencao da polui¢do causada por esgotos dos
navios.
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§ 22 As plataformas habitadas ndo estdo sujeitas ao disposto no caput deste
artigo quando respeitado o afastamento da costa previsto no anexo IV da MARPOL
73/78.

Art. 71. As embarcag¢des equipadas com sistema de tratamento de efluentes
sanitdrios, em correta operagdao, cujo padrdo encontre-se aprovado pela
Organizagdo Maritima Internacional - IMO e que possuam o Certificado
Internacional de Prevencdo da Poluicdo por Esgoto valido, quando atracadas,
podem fazer a liberagdo do efluente sanitario no ambiente aquatico devendo as
valvulas de desvio, by pass, do sistema de tratamento, que possam descarregar
efluentes para o meio aquatico, permanecer fechadas e lacradas. (Redagdo dada
pela Resolugdo —RDC n2 10, de 9 de fevereiro de 2012)
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§ 19 Para liberagdo dos efluentes sanitdrios no ambiente aquatico, os
resultados do teste de instalacdo devem estar presentes no Certificado
Internacional de Prevencdo da Poluicdo por Esgoto, e, adicionalmente, os efluentes
resultantes do tratamento ndao devem apresentar sélidos flutuantes visiveis, nas
aguas circundantes, nem produzir a descoloracao das mesmas. (Redag¢ao dada pela
Resolugdao —RDC n2 10, de 9 de fevereiro de 2012)

§ 22 O sistema de tratamento de efluentes em funcionamento na
embarcagdo, deve ser o mesmo descrito no Certificado Internacional de Prevengao
da Poluicdo por Esgoto, ndo podendo haver alteracbes. (Redagdao dada pela
Resolugdo —RDC n2 10, de 9 de fevereiro de 2012)

§ 32 O sistema de tratamento de efluentes de que trata este artigo, deve estar
em boas condi¢Ges de funcionamento, com as valvulas de servico fechadas, aeracao
ligada, macerador funcionando, filtro e dutos de retorno sem obstrucdo e sistema
de desinfeccdo em operacdo, de acordo com as especificacdes do fabricante.
(Redagao dada pela Resolugdo — RDC n2 10, de 9 de fevereiro de 2012)

§ 42 Quando o sistema de tratamento de efluentes utilizar produto liquido
para o processo de desinfeccdo, este deve conservar o principio ativo descrito no
rétulo do produto, bem como promover o completo controle ou eliminacdo dos
microorganismos patogénicos. (Redacdao dada pela Resolugdo —RDC n210,de9 de
fevereiro de 2012)

Art. 72. Para tanque de retenc¢do e tratamento de dejetos e aguas servidas
nas embarcac¢des, em navegacdo interior, de transito exclusivamente nacional, que
operem transporte de viajantes ou cargas, devera ser estabelecida norma especifica
a ser publicada em até 3 (trés) anos apds a publicacdo desta norma.

Secao VI
Dos Residuos Solidos de Bordo

Art. 73. A autorizacdo para a retirada de residuos sélidos de embarcacdes em
porto de controle sanitdrio fica condicionada a manifestacdo prévia da autoridade
sanitaria.

Art. 74. Para que seja autorizada a retirada de residuos sdlidos de
embarcacoes, os portos de controle sanitario ou empresas que operem a retirada
de residuos solidos das embarca¢bes devem dispor de procedimentos relativos a
coleta do residuo na embarcacdo, acondicionamento, transporte, armazenamento
intermediario, se houver, tratamento e destino final em conformidade com a
norma especifica vigente.

Este texto ndo substituio(s) publicado(s) em Diario Oficial da Unido.



Ministério da Saude - MS
Agéncia Nacional de Vigilancia Sanitaria — ANVISA

§ 12 Quando da impossibilidade do atendimento dos procedimentos previstos
no caput deste artigo e a permanéncia de residuos sélidos a bordo possa gerar
riscos iminentes a saude e a seguranca dos viajantes, deve ser solicitada, a
autoridade sanitdria, permissao extraordindria para a sua retirada.

§ 22 Caso seja autorizada a retirada do residuo sélido na situacdo prevista no
paragrafo anterior, a mesma deve ser acompanhada pela autoridade sanitaria.

Art. 75. E proibida a disposicdo final de residuos sélidos de bordo nas
margens, no meio aquatico e nas areas nao previstas para essa finalidade, em
portos de controle sanitdrio.

Secao IX
Da Higienizagdo de Superficies de Embarcagoes

Art. 76. Toda embarcagdo deve ser submetida a limpeza e desinfecgao, de
forma sistematica e periddica, a fim de evitar riscos a salde.

Paragrafo Unico. A embarcacdo que apresente ébito a bordo ou viajante com
anormalidade clinica, e cujos compartimentos, revestimentos, assentos, poltronas,
leitos e demais superficies internas foram expostos a contaminacdo por fezes,
vOmitos, urina, outros fluidos organicos ou materiais contaminantes, deve ser
submetida aos procedimentos de desinfeccdo; estabelecidos no Plano de Limpeza e
Desinfeccdo - P.L.D., conforme anexo XI deste Regulamento.

Art. 77. Os equipamentos de limpeza, como vassouras, escovas, rodos e
similares, utilizados nos procedimentos citados no artigo anterior, devem ser
submetidos a desinfeccdo com solugdes indicadas para esta finalidade, conforme
orientacdes do fabricante, apds cada jornada de trabalho.

Art. 78. O armazenamento de produtos saneantes domissanitdrios e de
equipamentos de limpeza deve ocorrer em areas separadas, destinadas
exclusivamente para esse fim e que garantam as condi¢cdes adequadas para
conservagdao dos mesmos.
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Se¢ao X
Do Controle de Espécimes da Fauna Sinantrdopica Nociva a Saude

Art. 79. A embarcacdo em transito ou em permanéncia em porto de controle
sanitario no territorio nacional deve manter-se livre de criadouros de larvas de
insetos, insetos adultos, outros animais transmissores ou reservatérios de doencas
de importancia em saude publica e animais pegconhentos cuja presenca implique
riscos a saude individual ou coletiva, bem como de fatores que propiciem a
manutencao e reproducao destes animais.

Art. 80. Toda embarcacdo deve manter a bordo Programa de Manejo
Integrado de Pragas atualizado, onde estejam previstas medidas de prevencdo,
monitoramento e controle de pragas. (Redag¢do dada pela Resolugdo — RDC n? 10,
de 9 de fevereiro de 2012)
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§ 1° Todas as acOes de monitoramento e controle realizados devem ser
comprovadas por meio de registros ou atestados assinados pelo Comandante da
embarcacdo ou pelo tripulante designado. (Redag¢do dada pela Resolugdao —RDC n?
10, de 9 de fevereiro de 2012)

§ 2° Os registros ou atestados de controle quimico, quando necessario, devem
ser assinados pelo responsdvel técnico da empresa de controle ou pelo
Comandante da embarca¢dao quando realizados pela prépria tripulagdo, e conter as
seguintes informacdes minimas: (Redacdao dada pela Resolugdo — RDC n? 10, de 9
de fevereiro de 2012)

| - metodologia empregada, com técnica(s) de aplicacao; (Redagdo dada pela
Resolugdo — RDC n2 10, de 9 de fevereiro de 2012)

Il - dosagem por compartimento; e (Redacdao dada pela Resolugao — RDC n?
10, de 9 de fevereiro de 2012)

Il - substancias ativas inseticidas ou raticidas e inertes, utilizados nas
concentragdes de uso permitidas. (Reda¢ao dada pela Resolugao —RDC n210,de 9
de fevereiro de 2012)

§ 3° As embalagens dos produtos utilizados nos servicos de controle de
espécimes da fauna sinantrdpica nociva a saude devem ser descartadas de maneira
correta e segura, em conformidade com a norma especifica vigente, evitando-se a
contaminacdo do homem, animal e do meio ambiente. (Reda¢ao dada pela
Resolugdo — RDC n2 10, de 9 de fevereiro de 2012)

§ 42 E proibido o uso de formulagdes inseticidas ou raticidas contendo
substancia ativa ou forma de apresentacdio ndo autorizada pelos 6rgaos
competentes, bem como a utilizacdo de concentracbes acima dos limites
autorizados. (Reda¢do dada pela Resolugdo — RDC n? 10, de 9 de fevereiro de

2012)

Art. 81. A embarcacdao deve manter medidas e equipamentos de prevencao
contra roedores, instalados e em funcionamento, construidos e manuseados de
modo a garantir a sua eficiéncia e eficacia.

Secao XI
Das Responsabilidades
Art. 82. O proprietario, armador, responsavel direto ou representante legal

pela embarcacdo, além das obrigacdes ja previstas neste Regulamento, é
responsavel, ainda por:
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| - prestar a autoridade sanitaria em exercicio no porto de controle sanitario
informagdes sobre a ocorréncia de eventos de saude a bordo, incidentes
envolvendo cargas, aparecimento anormal de algum tipo de animal potencialmente
transmissor de doencas, além de esclarecimentos sobre translado de restos mortais
humanos;

Il - providenciar que a escada de acesso esteja devidamente protegida, com
redes de seguranga ao longo de toda a sua extensao, quando da inspecdo sanitaria,
quando aplicavel;

lIl - manter a bordo da embarcacdo os sanitarios, vestiarios e salas de banho
em condigOes operacionais e higiénico-sanitarias satisfatdrias, disponibilizando aos
usuarios, no caso de sanitarios coletivos, artigos descartaveis para higiene pessoal e
produtos liquidos para higienizacdo das maos;

IV - manter todos os compartimentos da embarcacdo em condi¢des higiénico-
sanitarias satisfatdrias e livres de potenciais fatores de risco a saude;

V - comunicar e orientar os viajantes sobre as exigéncias sanitarias vigentes no
territdrio nacional;

VI - manter a bordo da embarcacdo Equipamentos de Protecdo Individual - EPI
compativeis com a carga e operagdo em curso, e assegurar o seu uso pelo pessoal
ocupacionalmente exposto, garantindo, ainda, as perfeitas condicOes e
manuteng¢ao desses equipamentos;

VIl - custear as despesas de hospedagem, transporte e retorno do viajante
internacional estrangeiro que ndo atenda aos requisitos sanitdrios exigidos para a
entrada no territorio nacional;

VIII - respeitar a autoridade sanitdria local em servico, assegurando-lhe todas
as facilidades para o desempenho de suas funcdes, bem como acompanhd-la na

inspecdo sanitaria da embarcacao; e

IX - comunicar previamente a autoridade sanitdria sobre qualquer prestacao
de servigo de interesse a saude, a ser realizada na embarcacao.
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CAPITULOV
DA VIGILANCIA SANITARIA DE PORTOS DE CONTROLE SANITARIO
Secaoll
Dos Servigos de Alimentagao
Subsecao |
Das Empresas Prestadoras de servigos

Art. 83. A empresa prestadora de servico de alimentacdo deve manter os
géneros alimenticios expostos ao consumo humano em conformidade com os
padrdes de identidade e qualidade, obedecendo as boas praticas de armazenagem,
manipulacdo, preparo e fabricacdo de alimentos exigidos pela legislacdo sanitaria
pertinente.

Subsecgdo Il

Da Localizacao dos Estabelecimentos que Prestem Servigo de Produgao,
Armazenagem, Distribuicao, Comércio ou Consumo de Alimentos

Art. 84. Os estabelecimentos de que trata esta Secdao devem situar-se em
zonas livres de odores indesejaveis, fumaca, pd e outros contaminantes.

Subsecao lll

Das Edificagdes e Instalagdes Fisicas dos Estabelecimentos que Prestem Servigo de
Produ¢do, Comércio ou Consumo de Alimentos

Art. 85. Os estabelecimentos de que trata esta Secao devem:

| - dispor de instalacbes fisicas em condi¢des estruturais satisfatdrias que
permitam uma limpeza facil e adequada;

Il - estar livres de vetores, roedores e demais espécimes da fauna sinantrépica
nociva a saude, mantendo, instalados nas edificagdes, dispositivos que impegam a
entrada e presenga destes animais;

[ll - dispor de espago interno suficiente para a instalagao de equipamentos,
estocagem de matéria-prima, produtos acabados e outros materiais auxiliares e
propiciar espag¢os livres para a adequada ordenagdo, limpeza, manutengdao e
controle de pragas;
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IV - dispor de instala¢Ges internas separadas, por areas, setores e outros
meios eficazes, como definicdo de fluxo de pessoas e alimentos, de forma a evitar
as operagoes suscetiveis de causar contaminagdo cruzada;

V - dispor de fluxo operacional que ndo permita a ocorréncia de comunicacao
direta das dreas de manipulacdo de alimentos com salas de banho, sanitarios,
lavabos, refeitérios e vestiarios instalados;

VI - utilizar materiais que possam ser higienizados ou desinfetados
adequadamente;

VII - utilizar lampadas dotadas de sistema de seguranga contra explosdo e
guedas acidentais, ndo estando as mesmas instaladas sobre as linhas de producao
ou transporte de insumos ou produtos;

VIl - assegurar que cabos e fios elétricos, quando ndao contidos em tubos
vedados, sejam cobertos com placas, permitindo a ventilacdao e limpeza; e

IX - assegurar que as tubulagdes sigam os padrdes de cor estabelecidos pela
Associacdo Brasileira de Normas Técnicas - ABNT, de acordo com o tipo e a
finalidade a que se destinam.

§ 12 Nas dreas de acesso a producao de alimentos deve ser instalado lavatério
provido de produtos liquidos para higienizacdo das maos e toalhas descartaveis.

§ 22 Os recipientes para acondicionamento de residuos sélidos devem estar
tampados e dispor de sacos acondicionadores.

§ 32 Os locais de armazenamento de residuos sélidos devem ser isolados e
exclusivos para esse fim, em conformidade com a norma especifica vigente.

§ 42 E proibido o uso de plantas ornamentais ou similares nas areas de
manipulagao ou de armazenagem de alimentos.

§ 52 O armazenamento de produtos saneantes domissanitarios, solventes e
praguicidas deve ocorrer em areas separadas ou armarios fechados, identificados,
destinados exclusivamente para esse fim.

Art. 86. As dreas de manipulag¢ao de alimentos devem apresentar:
| - pisos constituidos de material resistente ao transito, impermeaveis,
lavaveis e antiderrapantes, ndo detentores de frestas, de facil limpeza ou

desinfeccdo e que permitam o escoamento de liquidos até os ralos, evitando assim
a formacdo de pogas;
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Il - paredes revestidas de materiais impermeadveis e lavaveis, de cores claras,
lisas e sem frestas, livres de umidade e descascamento, de facil higienizacao, até a
altura adequada para todas as operacoes;

Il - teto construido ou acabado de modo a impedir o acumulo de sujeiras e a
reduzir ao minimo a condensacdo e a formacdao de mofo, devendo ser de facil
limpeza;

IV - janelas e outras aberturas em adequado estado de conservagao, que nao
acumulem sujeira, devendo ser de facil higienizacao e dotadas de telas de protecao,
com malha igual ou menor que dois milimetros;

V - ventilacdo e circulacdo de ar capaz de garantir o conforto térmico e o
ambiente livre de fungos, gases, fumaca, pos e outras substancias que possam
causar danos a producao; e

VI - portas de superficies lisas, ndo absorventes, de facil limpeza, fechamento
automatico e com fresta maxima de um centimetro do piso.

Subsecao IV
Do Pessoal
Art. 87. Os manipuladores que operem servicos em areas de manipulagao e
preparo de alimentos devem atuar em observancia ao disposto no artigo 43 e seus
incisos.
Subseg¢ao V
Da Armazenagem de Alimentos
Art. 88. Os alimentos industrializados ou nao, destinados ao consumo
humano, que exijam meios especiais para a manutencdo de seus padrdes de
identidade e qualidade, devem ser armazenados em condigGes ambientais
compativeis a sua conservacdao de acordo com a legislacdo sanitdria pertinente e
estar livres de contaminagao de natureza bioldgica, quimica ou fisica.
Art. 89. Os compartimentos de armazenagem de alimentos destinados ao

consumo humano devem estar providos de estrados e prateleiras constituidas de
material resistente, impermeavel e que facilitem a limpeza e a circulacdo de ar.
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Paragrafo unico. Os compartimentos onde sdo armazenados alimentos cuja
manutencdo exija condicdes especiais de temperatura devem estar providos de
equipamentos préprios, em condi¢cdes operacionais satisfatdrias e com dispositivo
que permita a verificacdo da temperatura no local, mantendo-se fixados em lugar
visivel os registros de controle didrio da temperatura.

Art. 90. Devem ser adotados e implementados procedimentos efetivos para
manter a adequada rotatividade para consumo dos produtos armazenados.

Subsec¢do VI
Dos Equipamentos e Utensilios

Art. 91. Os equipamentos e utensilios utilizados nos locais de manipulacao de
alimentos devem ser confeccionados de materiais que nao liberem substancias
toxicas, odores e sabores, capazes de resistir a repetidas operacdes de limpeza e
desinfeccdo e apresentar-se em bom estado de conservacdo e em condigdes
higiénico-sanitarias satisfatorias.

Subsecao Vi
Da Exposicao e Oferta de Alimentos

Art. 92. Os alimentos destinados ao consumo humano imediato, que tenham
ou ndo passado por processo de cocgdo, s6 podem ser expostos com protecdo que
garanta a seguranca alimentar.

Art. 93. A temperatura interior no alimento acondicionado em bandejas
aguecidas para exposicdo ao consumo nao deve ser inferior a 602C (sessenta graus
Celsius).

Art. 94. E proibido expor ao publico ou armazenar alimentos com prazo de
validade vencido ou com rotulagem em desacordo com o exigido pela legislacao
sanitaria pertinente.

Subsecao VI
Do Transporte de Alimentos

Art. 95. Os veiculos destinados ao transporte de alimentos devem:

| - dispor de compartimento exclusivo para este fim, constituido de material
atéxico e resistente, que permita a conservacgao, limpeza e desinfec¢ao;
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Il - manter os alimentos, as embalagens e recipientes afastados do contato
direto com o piso do veiculo;

[l - dispor de estrados e prateleiras constituidos de material resistente,
impermeavel e liso, de forma a facilitar a limpeza;

IV - garantir que os materiais usados para protecao e fixacao das provisdes de
bordo ndo constituam fontes de contaminacdo ou danos para os alimentos; e

V - dispor de meios de controle que permitam manter os alimentos sob
temperatura de seguranca, de acordo com as especificacdes do fabricante ou
produtor.

Art. 96. Os equipamentos dos veiculos destinados ao transporte de alimentos
devem estar livres de contaminacdo de natureza bioldgica, quimica ou fisica e

atender exclusivamente a finalidade a que se destinam.

Secaolll

Dos Reservatérios, Rede de Distribuigdo e Pontos de Oferta de Agua Potavel.

2016)
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Leg-we+s—eem—a—mseﬁeae—pen¥e—deﬂag-ua—peta¥elL(Revogado pela Resolugao RDC
n291, de 30 de junho de 2016)

Este texto ndo substituio(s) publicado(s) em Diario Oficial da Unido.



Secaollll

Dos Sistemas de Climatizacao

Art. 99. A administracdo portudria, consignatarios, locatarios ou arrendatarios
devem garantir que o funcionamento e a manutencdo de equipamentos de
climatizacdo instalados em edificacbes atendam as exigéncias estabelecidas na
legislacdo sanitaria federal pertinente e as recomendacdes da Organizagcdo Mundial
de Saude — OMS.

§ 12 Os sistemas de climatizacdo com capacidade superior a 5 TR (60.000
BTU’s) devem possuir um responsavel técnico habilitado.

§ 292 O compartimento onde esta instalada a caixa de mistura de ar de retorno
e ar de renovacdo deve ser de uso exclusivo do sistema de climatizacdo, sendo
proibida a presenca, nesse compartimento, de quaisquer materiais, produtos ou
utensilios.

§ 32 A captacdo de ar externo deve ser preservada de possiveis fontes
poluentes, dotando-a de filtro, cuja acdo deve ocorrer antes da realizacdo da
mistura de ar externo e ar de retorno.

§ 42 Apods realizagao de procedimentos de limpeza e desinfec¢do do sistema
de climatizacdo, as sujidades sdlidas devem ser acondicionadas em sacos de
material resistente e de porosidade adequada, conforme disposto em norma
especifica vigente.
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Art. 100. Deve ser apresentado a autoridade sanitdria competente,
guando solicitado, o Plano de manuteng¢do, operacdo e controle (PMOC) do
sistema de climatizacdo, conforme legisla¢cGes pertinentes, bem como laudos
da qualidade do ar.

Pardgrafo Unico. A qualidade do ar dos ambientes climatizados
artificialmente, por meio de sistemas de climatizacdo com capacidade de
refrigeracdo igual ou superior a 5 TR’s (60.000 BTU’s), deverd ser avaliada
semestralmente e atender aos parametros fisicos, quimicos e biolégicos definidos
na RE N2 09 de 16 de janeiro de 2003, bem como suas atualizagdes.

Secao IV
Dos Efluentes Sanitarios

Art. 101. E proibido o lancamento de dejetos e dguas servidas, originrios da
producdo de bens ou da prestacdo de servigos, na area fisica sob responsabilidade
da administracdo do porto de controle sanitario, sem tratamento prévio adequado
capaz de evitar riscos ao meio ambiente e a saude publica.

Pardgrafo unico. A administragcdo portuaria, consignatarios, locatarios ou
arrendatarios devem apresentar a autoridade sanitdria, quando solicitado,
informacgdes acerca do sistema de tratamento, incluindo procedimentos de limpeza
e recolhimento de residuos resultantes do tratamento de aguas servidas e dejetos.

SecaoV
Das Boas Praticas do Gerenciamento de Residuos Sélidos

Art. 102. Cabe a administracdo portudria, consignatarios, locatdrios ou
arrendatarios o gerenciamento integrado dos residuos sélidos gerados na drea sob
sua responsabilidade, de forma a evitar agravos a saude publica e ao meio
ambiente, devendo dispor de procedimentos adequados a esse gerenciamento em
conformidade com norma especifica vigente.

§ 12 Quando a retirada de residuos sdlidos gerados nas embarcag¢des ou na
area portuaria for realizada por empresas terceirizadas, que operem a coleta e
transporte até as dreas de armazenamento, tratamento ou destino final, a mesma
sera responsavel pelo cumprimento das boas praticas conforme estabelecido em
norma especifica vigente.
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Sec¢ao VI
Da Higienizagao de Superficies

Art. 103. As edificacOes cujos compartimentos tenham sido expostos a
contaminagdo por fezes, vOmitos, urina e outros fluidos organicos ou materiais
contaminantes devem ser submetidas aos procedimentos de desinfeccao de
superficies estabelecidos no Plano de Limpeza e Desinfeccdo — P.L.D., conforme
anexo Xl.

Secao VIl
Do Controle de Espécimes da Fauna Sinantrépica Nociva a Saude

Art. 104. A administracdo portudria, consignatdrios, locatarios ou
arrendatarios devem manter as areas sob sua responsabilidade livres de criadouros
de larvas de insetos, insetos adultos, outros animais transmissores ou reservatorios
de doencas de importancia em saude publica e animais peconhentos, cuja presenca
implique riscos a saude individual ou coletiva, bem como de fatores que propiciem
a manutencdo e reproducdo destes animais.

Art. 105. A administracdo portudria, consignatdrios, locatarios ou
arrendatarios devem elaborar, implantar e manter atualizado um programa
integrado de controle e monitoramento da fauna sinantrdpica nociva
contemplando todas as espécies potencialmente transmissoras de doengas de
importancia para a saude publica que fagam parte do contexto local.

§ 1° O programa deve ser apresentado na forma de termo de referéncia, ter
copia entregue a autoridade sanitaria local a fim de acompanhamento e ser
atualizado sempre que houver alguma modificagao.

§ 2° O termo de referéncia deve contemplar no minimo as informacgdes
previstas no anexo Xll deste Regulamento.

§ 3° O controle integrado da fauna sinantrdpica nociva deve ser desenvolvido
de acordo com o levantamento das espécies potencialmente envolvidas na
transmissdo de doencas de importancia para a saude publica, e do ambiente
domissanitdrio local e circunvizinho, previamente estabelecido, considerando
também as condicbes fisicas e de seguranca da area na qual serd desenvolvido o
programa, bem como as condi¢des de ecologia dos vetores e pragas, efetividade e
toxicidade dos produtos.
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§ 4° Ao final de cada trimestre, deve ser entregue a autoridade sanitaria,
relatério descritivo das atividades de controle e monitoramento realizadas,
incluindo as medidas corretivas, os registros com o método de controle e aplicacdo,
as dosagens utilizadas por edificacdo e as substancias ativas do(s) produtos
domissanitdrio (s) utilizado(s) nas concentracdes de uso permitidas, bem como os
resultados observados para cada espécie controlada.

§ 52 O relatdrio citado § 42 deve ser assinado pelo responsavel técnico da
empresa de controle e pela administradora portuaria.

Art. 106. Os produtos domissanitarios utilizados no controle integrado de
fauna sinantrépica nociva devem estar devidamente registrados na Anvisa.

Art. 107. A administracdo portudria, consignatarios, locatarios ou
arrendatarios devem informar a autoridade sanitaria sobre as operacbes de
desinsetizacdo ou desratizacdo da area externa e edificacGes e sobre o tratamento
de pragas agricolas, com antecedéncia minima de 48 (quarenta e oito) horas.

Art. 108. As agOes de controle e de manejo ambiental devem ocorrer em
consonancia com as previsdes legais dos érgaos de meio ambiente competentes.

Secao VI
Das Responsabilidades

Art. 109. A administracdo portudria, consignatarios, locatdrios ou
arrendatarios, respeitadas as responsabilidades previstas em contrato e
competéncias legais, além das obrigacdes ja previstas neste Regulamento, devem:

| - informar a autoridade sanitaria os eventos, festas, feiras e similares, que
ocorrerdo na area portudria, com antecedéncia de 30 (trinta) dias;

Il - manter, na extensdo da drea sob sua responsabilidade, as instalacdes de
sanitdrios em condicGes operacionais e higiénico-sanitdrias satisfatdrias,
disponibilizando aos usudrios artigos descartaveis para a higiene pessoal e produtos
liquidos para higienizagdao das maos;

Il - submeter a apreciacdo da autoridade sanitaria local, os projetos de
arquitetura e engenharia envolvendo construcdo, instalacdo e reforma de
sanitarios, salas de banho e vestidrios publicos, bem como de edificagGes onde
serdo prestados servicos, armazenamento, comercializacdo, manipulacdo e
producdo de bens sob regime de vigilancia sanitaria;
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IV - garantir que na darea sob sua responsabilidade ndo ocorra produgdo ou
comércio de alimentos em desacordo com o disposto nesta norma e demais
legislagdes pertinentes;

V - respeitar e acompanhar, sempre que necessario, a autoridade sanitaria em
servico na area sob sua responsabilidade, providenciando para que lhe sejam
asseguradas todas as facilidades no desempenho de suas fungdes;

VI - garantir a autoridade sanitdria, no cumprimento de suas atividades de
inspecdo sanitdria, condi¢bes para documentar todas as atividades sujeitas a
fiscalizacao;

VIl - manter os estabelecimentos de assisténcia a salde em condi¢des
higiénico-sanitarias satisfatorias e providos de medicamentos e produtos para
saude, de acordo com a complexidade de atengcdo e em conformidade com o
preconizado pela legislacdo sanitaria pertinente, quando estes estiverem instalados
nas areas sob sua responsabilidade;

VIII - manter os equipamentos de acesso a embarcacgao, instalados nos cais de
atracacdo, em condi¢des higiénico-sanitarias satisfatérias e em boas condicbes de
seguranca e funcionamento;

IX - manter as cargas sujeitas a vigilancia sanitaria, armazenadas em
conformidade com as especificacdes técnicas que a carga exija para a manutengao
da sua identidade, integridade e qualidade, bem como dispor nesses locais, de
compartimento apropriado para a coleta de amostras destinadas as andlises
laboratoriais para controle ou fiscal; e

X - supervisionar todas as atividades de prestacdao de servigos que ocorram
nas areas sob sua responsabilidade, relacionados a: agua para consumo humano,
alimentos, gerenciamentos de residuos soélidos e liquidos, controle e
monitoramento da fauna sinantrépica nociva, limpeza e desinfeccdao de ambientes
ou superficies, climatizacdo, entre outros.

CAPITULO VI
DAS DISPOSICOES GERAIS E TRANSITORIAS
Art. 110. Todos os produtos sob vigilancia sanitaria disponibilizados nas areas
de portos de controle sanitdrio devem estar em boas condigées de uso,

adequadamente armazenados, dentro do prazo de validade e registrados no 6rgao
competente.
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Art. 111. Os eventos de salde ou acidentes que envolvam os trabalhadores
ou viajantes devem ser notificados, pela via de comunicacdo mais rapida e
eficiente, a autoridade sanitaria local.

Art. 112. As operagdes ou procedimentos que oferecam risco a integridade da
salde do trabalhador, quando ndo dispuserem de Equipamento de Protecdo
Coletiva (EPC), devem dispor de Equipamentos de Protecdo Individual (EPI), em
perfeitas condi¢cbes de uso, manutencdo e adequados ao tipo de risco a que se
destinam em conformidade com as legislagdes pertinentes.

Art. 113. A movimentacdo e armazenagem de cargas nos portos de controle
sanitario devem ocorrer de modo a evitar a exposicao dos trabalhadores ou outras
pessoas que circulam na drea a potenciais fatores de risco a saude.

Art. 114. Sem prejuizo do cumprimento imediato do disposto neste
regulamento, as embarca¢bGes que operem turismo internacional de viajantes
devem cumprir ainda as disposicGes previstas no guia sanitdrio para navios de
cruzeiro, que sera publicado no site da Anvisa (WWW.ANVISA.GOV.BR), no prazo de
até 180 (cento e oitenta) dias a contar da publicacdo desta Resolucdo.

CAPiTULO VII
DAS DISPOSICOES FINAIS

Art. 115. O descumprimento das disposi¢des contidas nesta resolugdao e no
regulamento por ela aprovado constitui infracdo sanitaria, nos termos da Lei n9.
6.437, de 20 de agosto de 1977, sem prejuizo das responsabilidades civil,
administrativa e penal cabiveis.

Art. 116. Ficam revogadas a Resolucao RDC n2. 217, de 21 novembro de 2001,
a Resolucdo RDC n2. 35, de 08 de fevereiro de 2002, a Resolugdo RDC n2. 337, de
07 de dezembro de 2005 e a Resolugdao RDC nQ. 89, de 27 de dezembro de 2007, e
demais disposicGes em contrario.

Art. 117. Esta Resolucdo entra em vigor na data de sua publicacdo produzindo
efeitos a partir de 01 de margo de 2010. (Prazo prorrogado até 12 de julho de 2010
para producao dos efeitos do Anexo XV — Declaragdo de Responsabilidade, pela
Resolu¢cao — RDC n? 8, de 25 de fevereiro de 2010)

Observagdo: O Anexo XV — Declaracgdo de Responsabilidade, da Resolu¢do — RDC n®
72, de 29 de dezembro de 2009 foi revogado pela Resolu¢cdo —RDC n? 10, de 9 de
fevereiro de 2012.

DIRCEU BRAS APARECIDO BARBANO
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REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL |
MINISTERIO DA SAUDE )
GENCIA NACIONAL DE VIGILANCIA SANITARIA

ANEXO 1

CERTIFICADO DE ISENCAO DO CONTROLE SANITARIO DE BORDO/ CERTIFICADO DE CONTROLE SANITARIO DE BORDO

SHIP SANITATION CONTROL EXEMPTION CERTIFICATE/SHIP SANITATION CONTROL CERTIFICATE
CERTIFICADO DE EXENCION DEL CONTROL DE SANIDAD A BORDO/CERTIFICADO DE CONTROL DE SANIDAD A BORDO

Nome e enderega do 6rgio responsavel pela inspecan (Name and address of mspecting officer/Nombre y direceion del mspecior): Agéncia Nacional de Vigilineia Sanitaria — CVPAF/ Porto (Port off Puerto de):

Nome da embarcagio(Name of ship or inland navigation vessel/Nombre de ln embarcacian): Bandeira (FlagPabellén) Niimero de Registrn IMO (Registration/IMO/Matricul/N® OMI):
No momento da Inspego 0s pordies estavam descarregados/carregados com (peso) de (carga).

At the time of inspection the holds fladen with ... tomnes of cargo/En ¢l momento de la inspeccidn las bodegas estaban vack con ... loneladas de carga

Conforme S cio n®. de ! 7 . _este documento registra a inspegio da embarcagiio supracita
ISENCAO DE CONTROLE SANITARIO D! RDO N°,
Ship Sanitation Control Excmption Certificate - Certificado de cxencién del control de sanidad a bordo Ship Sanitation Con
Arcasiser Evidéncia encontrada Resultados das | Documentos analisados |  Medidas de controle Data de re- Comentirios sobre condigdes
Erlence k) amaostras (Ducsmeats erivad) aplicadas inspegio encontradas
(Sample vt [ m— e-unpctin ) (Cormmenis regrding comtina found)
ALIMENTOS (Faod/Alimentos
Cozinha (Galley/Coccina)
Higicne Pessoal ¢ Satidc dos manipuladores s ypess mi st
Suprimento de Agua Potavel (rousie saser spph)
Manejo de residuos s0hdos (wase msgenem
Preparagho Fuml repein)
Condigles higitnico-sanitirias tysenc anvar sondsios
‘Area de consumae (Service/Distribucién)
Condigdes higiénico-s dadrea ;
Armazenamento (Storage/Pantry — Despensa)
Boas Priticas de Armazenagem (oo St Pracice)
Condigties higitnico-sanitirias iypenio snvar sendsisen
INSTALACOES MEDICAS (Medical faciliti
Condigies higiénioo-sanitirias_ iy mic ey coonony
Registros médicos jseics ety
ALOJAMENTOS
Condigbes higiénic ias da drea
AGUA POTAVEL (Potable poiable)
Fonte de Agua Potavel (s
Sistema de Reservigho ¢ Distribuigho de Agua (e s yems
Registros mecoan
EFLUENTES SANITARIOS (Sewage/Aguas residuales)
Sistema de Tratamento de Efuentes (rwmen ysomy
Registros de Limpeza ¢ Desinfeogio (ciing na Dantecion Recorts
RESIDUOS SOLIDOS (Solid
! dos residuos solidos ¢
Tratamento de Reskduos 561idos de bordo nyume wames i distarges
Retirada de Residuos Salidos de bordo e matrse)
FAUNA SINANTROPICA NOCIVA (Reservoirs/reservorios y
vectores)
Prevencin (g cisre, siling weisr, s, foad s, i)
[ p———
OUTRAS AREAS (Other areas inspected/Otras areas)
Falha no de animais ¢
soomst
Suka de Maquinas - Condigcs RIgienico Suntlirias (egie e 1y esi-mmiiey
o)
eck - Comdicies Biminn
Piscina ¢ Spas - Condigoes hi ICO-SaArIas, (Suimming poclsspusipescsse.
s Dk i sy con
e No gvidence foumd. Ship'vessed is Mo oo tallaron prasbas. L ‘medhdas.de contrl. data da were applied

Identificagio do Funcionirio:

for a maximum of
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Cddigos para Evidéncia encontrada (Codes - Evidence found)

Cadigos para Medidas de controle aplicadas (Codes - Control measures applied)

o ALIMENIOR | FOO0) Cadigo MEDIDAS SANITARIAS CONTROLE MEASURES
. ITENS (ITEMS) (Code)
COZINHA (Galley) 0.0 Nenhuma agdo realizada NIL
iggie i persanal hygiene and healih)
R B KT T T Y 0.1 Adveriéncia oral Oral warning
1.2 Hibitos higinicos (hygiene)
1.3 Sande dos helth) 0.2 Termos legais com medidas exigidas Legal terms with measures required
i de Agua Potével (Water Supply)
Ll e crnonie) s S oot e 03 Coleta de amostras Sample claim
1.5 (wasts disposal) _ Medidas sanitarias aplicadas
3 Fluso de produgao (rodacien ”W]' eparaglo de Alimentos Prepurtion) 0.4 satisfatoriamente na presenga da autoridade | Control measures taken before departure
7 Materiais i sanitaria
1.8 Produtos sancantes (sanitzing products) Medidas sanitdrias a serem aplicadas no .
ieni itArias (Hygienie-sanitary conditions) 0.5 . i Control measures in the next port
K] Condigoes estruturais (structural conditions) Pproximo porto
Li¢ Condigdes h i _ 0.6 Desinfecgdo de areas definidas Disinfection
AREA DE CONSUMO DE ALIMENTOS (Restaurant/Service)
Condighes higiénico-sanitirias (Hygieni i 0.7 Desinsetizagio Disinfestation
[N ‘Condighes estruturais (structural conditions)
[NF) Condigbes higitnicas (hygicnic conditions) 0.8 Desratizagio Deratting
Road Mlﬂ? - "(i':dm S 0.9 Inutilizagiio Destruction
NE] Origem dos P X :
NE] Qualidade o alimento armazerads oot mig] 0.10 Interdigdo de areas Isolation of areas
_ Condighes higiénico - 0.11 Proximo porto informado Next port informed
15 Condigdes estruturais (structural conditions)
16 Condigoes higiéni conditions)
INSTALACOES MEDICAS (Medical facilities)
oBos higHnioo-sanisirias fygeaiosse =
21 ‘Condigdes estruturais, higiene ¢ limpeza (hygiens. and structuzal conditions)
Registro médicos (Medieal Records)
22 Organizagio {organized, legible und up 10 date medscal log)
ALOJAMENTOS (Quarters)
igiénico-sanitarias (Hygienic-sani
31 ‘Condighes estruturais (structural conditions)
32 Condighes higiénicas (hygienis conditions)
AGUA POTAVEL (Potable water)
Fonte
a1 Potabilidade (water safty)
Sistema de @ distribuigio de agua (Porsble Water System)
42 Condigdes operacionais ¢ higiénico-sanitirias (hygicnic-smitary conditions)
43 Organizagio e {organized, legible and up 1o date log)
EFLUENTES SANITARIOS (Sewage)
Sistema de Tratamento wreatment)
5.1 ‘Condigdes operacionais ¢ higiénico-sanitirias (ypicaic-sanitry conditions)
Registros de Limpeza e Desi (Cleaning and Disinfiction Records)
52 Organizagio o (organized, dte rocords)
RESTDUOS SOLIDOS (Waste)
61idos (Waste management)
61 ‘Condigdes higinico-sanitarias (hygieaic-sanitary conditions)
Sistena de Trats Residuos Solidos de bordo (Waste treatment)
62 Condigdes higiénico-sanitérias (hygienic-sitary conticns)
Retirad Sélidos de bordo (W
03 e _ Identificagdio do Funcionario:
= T 2o mn‘;mrmnwm ¥ vectorcs) Name and designation of issuing officer/Signature and seal
71 Ahrisn ou Criadouros (standing wter, shelters, food source, etc )
72 ‘Agbes de Controk (integratod pest management and or plague conrol)
Presenga € ou Vestigios (Signs or presence)
Sinais ou presenga de animais (Signs or presence of vectors, reservusrs, etc
T Comi i 0 i s Sxrmrto Gt e o REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL L
5.2 ico sanitirias (cngine room - Hypiensc-ssmitary conditions) ) MINISTERIO DA SAUDE . .
5 - hygicnic-sanitary conditions) AGENCIA NACIONAL DE VIGILANCIA SANITARIA j i_
A Piscinas arias - P I
conditicns)
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ANEXO 11

CERTIFICADO NACIONAL DE ISENCAO DO CONTROLE S'ANIT;\RIO DE BORDO/ CERTIFICADO NACIONAL DE
CONTROLE SANITARIO DE BORDO

Nome ¢ endereco do érgio responsavel pela inspecio: Agéncia Nacional de Vigilincia Sanitiria - CVPAF/ 0:
Namero de Identificagiio/Registro IMO:

Nome da embarcagio:

Bandeira:

No momento da inspe¢do os pories estavam descarregados/carregados com

(peso) de

Port

(earga).

‘Conforme Solicitagiio n°.

de

/ / , este documento registra a inspegio da embarcagiio supracitada ¢ a emissiio Certificado de:

ISENCAO DE CONTROLE SANITARIO DE BORDO N°,

CONTROLE SANITARIO DE BORDO N°,

Areas/servigos/sistemas inspecionados

Evidéncia encontrada

Resultados
das amostras

Documentos
analisados

ALIMENTOS

Medidas de controle
aplicadas

Data de re-

inspesiio

Comentirios sobre condigdes
encontradas

Cozinha (Galley)

Higiene Pessoal ¢ Saiide dos manipuladores

Suprimento de Agua Potdvel

Manejo de residuos solidos

Preparagiio

Condigdes higiénico-sanitirias

Area de consumo

Condiges higiénico-sanitirias da drea

Armazenamento_(Despensa)

Boas Priticas de Armazenagem

Condigdes higiénico-sanitirias

INSTALACOES MEDICAS

Condigées higiénico-sanitirias

Registros médicos

ALOJAMENTOS

Condigdes higiénico-sanitirias da drea

AGUA POTAVEL

Fonte de Agua Potivel

Sistema de Reservagio e Distribuigio de Agua

Registros (Records)

EFLUENTES SANITARIOS

Sistema de Tratamento de Efluentes

Registros de Limpeza ¢ Desinfecgio
RESIDUOS SOLIDOS

dici [Ar dos residuos solidos

Tratamento de Residuos Sélidos de bordo

Retirada de Residuos Sélidos de bordo

FAUNA SINANTROPICA NOCIVA

Prevencio

Presenga ¢ ou vestigios

OUTRAS AREAS

Falha no controle sanitdrio de animais e seus excrementos

Sala de Magquinas - Condigdes higiénico sanitarias

Deck - Condigdes higi€nico sanitirias

irad e medidas de controle.

Miedid

Identificagdo do Funcionario:

Validade: 180 dias
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Cédigos para Evidéncia encontrada

ALIMENTOS
Cadigo
Cong) ITENS
COZINHA
Higiene pessoal e Satde dos manipuladores
1.1 Vestuario dos manipuladores
12 Habitos higiénicos
13 Saude dos manipuladores
Suprimento de Agua Polavel
14 Agua corrente
Manejo de Residuos Sdlidos
1.5 Acondicionamento
Preparagao de Alimentos
1.6 Fluxo de produgao
1.7 contaminantes
1.8 Produlos saneantes
19 Condigbes estruturais
1.10__| Condigbes higiénicas.
EA DE CONSUMO DE ALIMENTOS
Condigbes higiénico-sanitarias
11__| Condigbes estruturais
12__| Condigbes higiénicas
ARMAZENAMENTO DE ALIMENTOS
Boas Praticas de Armazenagem
1.13 Origem dos alimentos
1.14 Qualidade do alimento armazenado
Condigbes higi&nico -sanitarias
15 Condis estruturai:
16 Condigbes higiénicas
INSTALAQ(SES MEDICAS
Condigbes higiénico-sanitarias
2.1 Condigoes estruturais, higiene e limpeza
istro médicos
22 Organizagaa e disponibilidade
ALOJAMENTOS
Condigbes higiénico-sanitarias
31 Condigbes estrulurais
3.2 Condigoes higiénicas
AGUA POTAVEL
Fonte
4.1 Potabilidade
Sistema de reservaco e distribuigio de dgua
4.2 Condigbes operacionais e higiénico-sanitérias
istros
43 Or i e disponibilidade
EFLUENTES SANITARIOS
Sistema de Tratamento
51 Condigdes operacionais & higiénico-sanitarias
Registros de Limpeza e Desinfecgiio
52 Or 50 e disponibilidade
RESIDUOS SOLIDOS
Acondicionamento/Armazenamento dos residuos sélidos
6.1 Condigbes higiés itari
Sistema de Tratamento de Residuos Sélidos de borda
6.2 Condigdes higiénico-sanitarias
rada de Resfducs Sélidos de bordo
6.3 Procedimento de retirada
FAUNA SINANTROPICA NOCIVA
Prevengsio
7.1 Abrigo ou Criadouros
72 Agbes de Controle
Presenga e ou vestigios
73 Sinais ou presenca de animais
OUTRAS AREAS
8.1 Controle sanitario de animais e Seus excrementos.
82 Sala de Maquinas - Condigdes higiénico sanitarias
83 Deck - Condigbes higiénico sanitarias.
B4 Piscinas e Spas - Condigbes higiénico sanitarias

Codigos para Medidas de controle aplicadas

C(‘:f:;ge‘)' MEDIDAS SANITARIAS
0.0 Nenhuma agio realizada
0.1 Adverténcia oral
02 Emisséo de termos legais com medidas
exigidas
0.3 Coleta de amostras
Medidas sanitarias aplicadas
0.4 satisfatoriamente na presenga da autoridade
sanitaria
05 Medidas sanilz‘n‘-ials a serem aplicadas no
i proximo porto
0.6 Desinfecgido de dreas definidas
0.7 Desinsetizagio
0.8 Desratizagdo
0.9 Inutilizagio
0.10 Interdigdo de areas
0.11 Préximo porto informado

Identificagido do Funcionario:
Name and designation of issuing officer/Signature and seal

REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL
MINISTERIO DA SAUDE

AGENCIA NACIONAL DE VIGILANCIA SANITARIA
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ANEXO III

: REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL [N
MINISTERIO DA SAUDE e . . .
AGENCIA NACIONAL DE VIGILANCIA SANITARIA |~ DECLARACAO MARITIMA DE SAUDE
Maritime Declarations of Health
CVPAF/ PP
N°,
Para ser preenchida e entregue as autoridades pertinentes pelos dantes das embarcacdes provenientes de

portos estrangeiros.

To be completed and submitted to the competent authorities by the masters of ships arriving from foreign ports.

Entregue no porto de/ Submitted at the port of Data/ Date

Nome da embarcaciio maritima ou de navegacio interior/ Name of ship or inland navigation vessel

Registro/No IMO/ Registration/IMO No (Nacionalidade)(Bandeira da embarcacéio) (Nationality)(Flag of vessel)

Comandante da embarcacfio /Master’s name

chegando de /arriving from indo para/ sailing to

Tonelagem bruta (embarcacio maritima) /Gross tonnage | Tonelagem (embarcagiio de navegagio interior)

(ship) /Tonnage (inland navigation vessel)

Certificado de Isenciio de Controle/ Certificado de Controle Sanitirio vilido a borde? Valid Sanitation Control
Exemption/Control Certificate carried on board?
( )Sim/Yes ( )Nido/No

Emitido em /Issued at Data Date Exigéncia de reinspecéio? Re-inspection required?
( )Sim/Yes ( )Nio/No

A embarcaciio esteve numa drea afetada identificada pela Organizacio Mundial da Satide? Has ship/vessel visited
an affected area identified by the World Health Organization?
( )Sim/Yes ( )Nido/No

Porto e data da visita A drea afetada /Port and date of visit

Lista de portos de escala a partir do inicio da viagem internacional ou nos tltimos trinta dias, se este periodo for
mais curto, com as datas de saida: /List ports of call from commencement of voyage with dates of departure, or within

past thirty days, whichever is shorter:

Este texto ndo substituio(s) publicado(s) em Diario Oficial da Unido.




Agéncia Nacional de Vigilancia Sanitaria — ANVISA
QUESTOES DE SAUDE

Health questions

(1) Houve a bordo algum 6bito que ndo tenha sido causado por
acidente? Has any person died on board during the voyage
otherwise than as a result of accident?

( )Sim/Yes( )* Ndao/No

*Se houve, coloque os detalhes na planilha anexa/*If yes, state
particularsin attached schedule

Numero total de mortes /Total no. of
deaths:

(2) Ha a bordo, ou houve durante a viagem internacional algum
caso de doenga com suspeita de ser infecciosa? Is there on board
or has there been during the international voyage any case of
disease which you suspect to be of an infectious nature?

() *Sim/Yes( ) N&o/No

*Se houve, coloque os detalhes na planilha anexa./ *If yes, state
particulars in attached schedule.

(3) O numero total de passageiros doentes durante a viagem foi
maior do que o normal/esperado? Has the total number of ill
passengers during the voyage been greater than normal/expected?

( )Sim/Yes( ) N&o/No

Quantos doentes? How many ill persons?

(4) H3, no momento, alguma pessoa doente a bordo? Is there
any ill person on board now? Sim/Yes* Nao/No *Se sim, coloque
os detalhes na planilha anexa. *If yes, state particulars in
attached schedule.

(5) Um médico foi consultado? Was a medical practitioner
consulted?

( ) *Sim/Yes( ) N&o/No

*Se sim, coloque os detalhes do tratamento ou orienta¢gdo médica
recebida na planilha anexa./*If yes, state particulars of medical
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treatment or advice provided in attached schedule.

(6) Vocé tem conhecimento de alguma condi¢do existente a
bordo que possa levar a infec¢do ou disseminag¢do de doengas?
Are you aware of any condition on board which may lead to
infection or spread of disease?

() *Sim/Yes( ) N&o/No

*Se sim, coloque os detalhes na planilha anexa./*If yes, state
particulars in attached schedule.

(7) Foi aplicada alguma medida sanitaria a bordo (p.ex.
quarentena, isolamento, desinfeccdo ou descontaminagao)?
Has any sanitary measure (e.g. quarantine, isolation, disinfection or
decontamination) been applied on board?

() *Sim/Yes( ) N&o/No

* Se sim, especificar o tipo, o lugar e a data./ * If yes, specify type,
place and date:

(8) Algum clandestino foi encontrado a bordo? Have any
stowaways been found on board?

() *Sim/Yes( ) N3o/No

Se sim, onde eles embarcaram (se for conhecido)?* If yes, where
did they join the ship (if known)?

(9) Ha algum animal doente a bordo? Is there a sick animal or pet
on board?

( )Sim/Yes( ) N&o/No

Nota: Na falta de um médico, o comandante deve considerar os
seguintes sintomas como base suficiente para suspeitar a
presen¢a de uma doenga infecciosa:

(a) Febre, persistente por varios dias ou acompanhadas por:

(i) prostragao;

(ii) diminuicdo do nivel de consciéncia;
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(iii) inflamagdo dos ganglios;
(iv) ictericia;

(v) tosse ou dispnéia;
(vi) hemorragia nao usual; ou

(vii) paralisia.

(b) Com ou sem febre:
(i) qualquer erupgao cutanea ou eritema agudo;

(ii) vomitos intensos (ndo devido a nausea maritima);
(i) diarréia intensa; ou

(iv) convulsGes recorrentes.

Note: In the absence of a surgeon, the master should regard the
following symptoms as grounds for suspecting the existence of a
disease

of an infectious nature: (a) Fever, persisting for several days or
accompanied by (i) prostration; (ii) decreased consciousness; (iii)
glandular swelling; (iv) jaundice; (v) cough or shortness of breath;
(vi) unusual bleeding; or (vii) paralysis. (b) With or without fever: (i)
any acute skin rash or eruption; (ii) severe vomiting (other than sea
sickness); (iii) severe diarrhoea; or (iv) recurrent convulsions.

Declaro que as informagoes e respostas as questdes fornecidas na
Declaragdo de Saude (incluindo a planilha) sdao verdadeiras e
corretas, segundo meu conhecimento e entendimento. /| hereby
declare that the particulars and answers to the questions given in
this Declaration of Health (including the schedule) are true and
correct to the best of my knowledge and belief.

Data/Date:

Assinatura — Comandante/Signed — Master:

Confirmacgédo - Médico de bordo (se houver) /Countersigned —
Ship’s Surgeon (if carried):
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PLANILHA ANEXA AO MODELO DA DECLARAGAO MARITMIA DE SAUDE

Attachment to Model of Maritime Declaration of Health

Nome
Name

Classe | Idade
ou Age
nivel

Class or

rating

Sexo
Sex

Nacionalid
ade
Nationalit

y

Porto
e data
de
emba
rque
Port,
date
joined
ship/
vessel

Nature
za da
doenca
Nature
of
illness

Data
do
inicio
dos
sinto
mas
Date
of
onset
of
sympt
oms

Houve
notifica
¢do a
um
médico
de um
porto?
Report
ed to a
port
Medica
I
officer?

Resolug
ao do
caso *
Disposa
[ of
case*

Medica
mentos
administ
rados ao
paciente
Drugs
medicine
s or
other
treatmen
t givento
patient
Issue*

Coment
arios
Comme
nts

* Indicar: (1) Se a pessoa se recuperou, continua doente ou morreu e (2) se a
pessoa continua a bordo, foi removida (incluindo o nome do porto ou aeroporto),
ou foi sepultada no mar.

* State: (1) whether the person recovered, is still ill or died; and (2) whether the
person is still on board, was evacuated (including the name of the port or airport),
or was buried at sea.
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a REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL I_ ANEXO IV
™

!
MINISTERIO DA SAUDE e
AGENCIA NACIONAL DE VIGILANCIA SANITARIA —| SUL]C[TACAO DE CERTIFICADO

CVPAF/_______ PP
N
Nipo de Certificado
01 | ¢ MNgvrePritica | ( ) Controle Sanitério de Bordo | ¢ ) MNecional deﬂ‘;‘r’(‘i’:’m'“ Sanjjério de
P) (CCSB/CICSB) CNCSB/CNIC
2. Identificachg do r ponsivel Direto ou Repr Legal da Embarcacio
2.1 Nome:
02 2.2 CNPJ/CPF/N.” Rgssaporte: 2.3 N.° AFE/ANVISA:
2.4 Enderego: 24.1 CEP:
2.4.2 Bairro: 2.4.3 Municipio 244 UF:
2.5 Telefone: () 2.5.1 Fax: () 2.5.2 E-mail:
N\
3. Cadastro da Embarcaciio
3.1 Nome: 3.2 Bandeira;,

3.3 N.° [dentificagdo IMO:

3.6 Finalidade da Embarcagio:

03 | 3.7 Possui CCSB/CICSB valido? ( ) SI!

NAO

3.10 Possui CNCSB/CNICSB vilido? () SI

YNAO

3.11 Possui CLP vilido? ( )SIM () NAO
/

.3.4 Arqueagio Liqui 3.5 Arqueagio Bruta:
fata e Porto de emissdo:
Data e Porto de emissio:

Data e Porio de emissao:

4. Informacgies sobre a viagem
4.1 Data de Chegada:

4.3 Data Estimada da Saida:

4.4 Porto de Destino:

4.5 N.° de Tripulantes:

4.7 Escalas, em ordem cron
data de partida:

4.6 N.° de Passag¥ros:
gica decrescente, dos ultimos trinta diad\contendo nome do porto, pais e

4.8 Nome do Comangdnte: 4.8.1 NacionalidadX

4.9 Ocorréncia dg/bito a bordo? ( )SIM ( )NAO

ltamento em alto mar? ( )SIM ( )NAO

1a de doenga a bordo? ( )SIM ( )NAO

sinais de febre e ou hemorragia? ( )SIM ( )NAO

4.11.2 ¢6m sinais de ictericia? ( )SIM ( )NAO

4.11 ¥ Com sinais de diarréia? ()SIM ( YyNAO

.4 Com sinais de disfungdes neurologicas? ( )SIM ( YNAO

Z11.5 Com sinais de tosse ou dificuldade respiratéria? ( )SIM ( )NAO
4.12 Ocorréncia de acidente a bordo? ( )SIM ( )NAO

4.12.1 Se sim, que especificar que tipo de acidente:

4.13 Ocorréncia de mortandade de roedores a bordo? ( )SIM ( )NAO
4.13.1 Caso afirmativo, especificar qual(is) compartimento(s):

04

4.14 Ocorréncia de consumo de medicamento(s) durante a viagem? ( )SIM ( )NAO
4.14.1 Caso afirmativo, especificar o nome do(s) medicamento(s):
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5. Informacdes sanitirias

5.1 Porto onde ocorreu o Gltimo abastecimento de gua potavel:

5.2 Produz agua potivel a bordo? ( )SIM ( )NAO

5.2.2 Possui sistema de tratamento de dgua potavel? ( )SIM ( )NAO
5.3 Capacidade maxima de armazenamento de dgua potével (litro(s) m*):

5.4 Possui dgua de lastro a bordo? ( )SIM ( )NAO

4.1 Foi efetuada substituigdo da agua de lastro? ( )SIM ( )NAO

5.5.Nocal da ultima substituigdo:

Latitude\ Longitude:
5.5.3 HaveN deslastro neste porto? ( )SIM ( )NAO
5.6 Possui tandug de retengdo ou tratamento de efluentes sanitarios? ( )SI ( )NAO

5.6.1 Capacidade saxima de armazenamento dos efluentes sanitarios (m?):
5.6.2 Autonomia de n¢do, em fungdo do n.° de viajantes a bordo (dias);
5.7 Transporta carga perigosa?

5.8 Ocorréncia a bordo de dsginsetizagio/fumigagdo de carga:

5.8.1 Caso afirmativo especifidxg o produto utilizado e data do ppeCedimento:
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Produto: ta:
5.9 Havera retirada de residuos s6lidds neste porto? SIM ( )NAO
5.10 Havera abastecimento de agua pota¥¢l neste port ( )SIM ( )NAO
5.11 Havera abastecimento de alimentos neXg portg? ( )SIM ( )NAO
5.12 Taxa de Fiscalizagdo Sanitaria:
)CLP NCSB/CICSB ()
CNCSB/CNICSB

5.12.1 Data do deposito:
5.12.2 Posto Portudrio:

6. Termo de Responsabilidgde

Assumo a veracidade dgd informag¢des acima prestadas compromiendo-me a cumprir as demais
06 | exigéncias estabeleci na legislagdo sanitiria federal pertinente e Wnda a responsabilidade pelo
pagamento de qualqer taxa de Fiscalizagdo Sanitaria ¢ multa, relacionda 4 infragdo sanitaria em
decorréncia da gifrada, permanéncia, operagdo e saida da embarcagio do Porto\{e Controle Sanitario.

7. Identifi¢a¢io do Requerente ou seu Representante Legal
07 | 7.1 Logdl: 7.2 Data: 7.3 CPF/Passapon;
7.4 Xome: 7.5 Assinatura e cariigbo:

/ 8. Recebimento pela Autoridade Sanitaria:

8.1. N.° da Solicitagdo:
8.2. Data:

08 | 8.3. Hora:

8.4. Assinatura

8.5, Nome:

8.6. Matricula:
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ANEXO IV
SOLICITAGAO DE CERTIFICADO

(Redagao dada pela Resolu¢do — RDC n2 746, de 18 de agosto de 2022)

1. Tipo de Certificado
(__) Livre Pratica (CLP)
(__) Controle Sanitario de Bordo (CCSB/CICSB)

(__) Nacional de Controle Sanitario de Bordo (CNCSB/CNICSB)

2. Identificacao do Responsavel Direto ou Representante Legal da Embarcac¢ao
2.1. Nome:

2.2. CNPJ/CPF/N.2 Passaporte: 2.3. N.2 AFE/ANVISA:

2.4. Enderego:

2.4.1. CEP: 2.4.2. Bairro:

2.4.3. Municipio:
2.4.4. UF:

2.5. Telefone: (_) 2.5.1.Fax: (_)

2.5.2. E-mail:
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3. Cadastro da Embarcagao

3.1. Nome: 3.2. Bandeira:

3.3. N.2 Identificacdo IMO: 3.4. Arqueacdo Liquida:
3.5. Arqueacao Bruta:

3.6. Finalidade da Embarcacao:

3.7. Possui CCSB/CICSB valido? (__) SIM (__) NAO

3.7.1. Data e Porto de emissdo:

3.8. Possui CNCSB/CNICSB valido? (__) SIM (__) NAO

3.8.1. Data e Porto de emissao:
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4. Informagdes sobre a viagem

4.1. Data de Chegada:

4.2. Hora Estimada da Chegada (E.T.A.):
4.3. Data Estimada da Saida:

4.4. Porto de Destino: 4.4.1. Pais:

4.5. N2. De Tripulantes: 4.6. N2. de Passageiros:

4.7. Escalas, em ordem cronoldgica decrescente, dos ultimos trinta dias, contendo
nome do porto, pais e data de partida:

4.8. Nome do Comandante:

4.8.1. Nacionalidade:

4.9. Ocorréncia de ébito a bordo? (__)SIM (__) NAO

4.10. Houve sepultamento em alto mar? (__) SIM (__) NAO

4.11. Ocorréncia de doenca a bordo? (__)SIM (__) NAO

4.11.1. Com sinais de febre ou hemorragia? (__)SIM (__) NAO

4.11.2. Com sinais de ictericia? (__) SIM (__) NAO

4.11.3. Com sinais de diarreia? (__) SIM (__) NAO

4.11.4. Com sinais de disfuncdes neuroldgicas? (__)SIM (__) NAO
4.11.5. Com sinais de tosse ou dificuldades respiratérias? (__) SIM (__) NAO
4.12. Ocorréncia de acidente a bordo? (__) SIM (__) NAO

4.12.1. Se sim, especificar que tipo de acidente:

4.13. Ocorréncia de mortandade de roedores a bordo: (__) SIM (__) NAO

4.13.1. Caso afirmativo, especificar qual(is) compartimento(s):
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4.14. Ocorréncia de consumo de medicamento(s) durante a viagem:
(_()SIM (_) NAO

4.14.1. Caso afirmativo, especificar o nome do(s) medicamento(s):
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5. Informagdes sanitdrias

5.1. Porto onde ocorreu o ultimo abastecimento de dgua potavel:

5.2. Produz dgua potavel a bordo? (__)SIM (__) NAO

5.2.1. Possui sistema de tratamento de agua potavel? (__) SIM (__) NAO
5.3. Capacidade maxima de armazenamento de dgua potavel (litro(s) m3):
5.4. Possui dgua de lastroa bordo? (__)SIM (__) NAO

5.4.1. Foi efetuada a substituicdo da dgua de lastro? (__) SIM (__) NAO

5.5.2. Local da ultima substituicao:

Latitude: Longitude:

5.5.3. Havera deslastro neste porto? ( ) SIM ( ) NAO

5.6. Possui tanque de retencdo ou tratamento de efluentes sanitarios?
()SIM()NAO

5.6.1. Capacidade maxima de armazenamento dos efluentes sanitarios (m3):
5.6.2. Autonomia de retencdo, em funcdo do n.2 de viajantes a bordo (dias):
5.7. Transporta carga perigosa?

5.8. Ocorréncia a bordo de desinsetizacdo/fumigacdo de carga:

5.8.1. Caso afirmativo especificar o produto utilizado e data do procedimento:

Produto: Data: / /

5.9. Havera retirada de residuos sélidos neste porto? (__) SIM (__) NAO
5.10. Havera abastecimento de dgua potavel neste porto? (__)SIM (__) NAO

5.11. Havera abastecimento de alimentos neste porto? (__)SIM (__) NAO
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5.12. Taxa de Fiscalizagdo Sanitaria:
(__)CLP(__) CCSB/CICSB(__) CNCSB/CNICSB
5.12.1. Data do depésito:

5.12.2. Posto Portuario:

6. Termo de Responsabilidade

Assumo a veracidade das informagdes acima prestadas comprometendo-me a
cumprir as demais exigéncias estabelecidas na legislacdo sanitaria federal
pertinente e ainda a responsabilidade pelo pagamento de qualquer taxa de
Fiscalizacdo Sanitaria e multa, relacionada a infracdo sanitaria em decorréncia de
entrada, permanéncia, operacdo e saida da embarcacdo do Porto de Controle
Sanitario.
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7. Identificacdo do Responsavel Direto ou Representante Legal da Embarcacgao
7.1. Local:

7.2. Data: / ]

7.3. CPF/Passaporte:

7.4.
Nome:

7.5. Assinatura e carimbo:

8. Recebimento pela Autoridade Sanitaria

8.1. N.2 da Solicitacao:

8.2. Data: / /] 8.3. Hora:

8.4. Assinatura:

8.5. Nome:

8.6. Matricula:
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a REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL _! l_ ANEXO VYV
L]
T

MINISTERIO DA SAUDE " 4
AGENCIA NACIONAL DE VIGILANCIA SANITARIA NOTIFICACAQO DE INSPECAO

CVPAF/ PP
N°.

Informamos que a embarcagio

de bandeira , inscrita sob n.* de identificagdo

devera aguardar inspegdo sanitaria:
(a) Atracada,
(b) Em local designado ou fundeadouro

1.1 Posto Emissor:
1.2 Data: / / 1.3 Hora:

AUTORIDADE SANITARIA
1.4 Assinatura:

1.5 Nome:

1.6 Matricula:

Recorte aqui

RECIBO

2.1. Notificagdo de Inspegdo Sanitaria n.”:

2.2. Embarcagéo: , n.” de identificacéo:
2.3. Data / / Hora:

2.4. Local da Inspegdo: () Atracada ( ) Local designado/fundeio:
2.5. Responsavel Direto ou Representante Legal pela Embarcagio
2.6. Assinatura:

2.7. Nome:
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REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL L ANEXO
MINISTERIO DA SAUDE .
AGENCIA NACIONAL DE VIGILANCIA SANITARIA ~ |
CERTIFICADO DE LIVRE PR
CVPAF/ PP /
Ne. /
/

de I , ¢ Termo de Inspegdo Sanitérj

o de Embarcagio —
(via radio, a bordo)

, de ) , concedemos a Livre Pratic

, a embarcagdo , de bandeira
\ , identificada sob o n° (matricula/n®. IMO) / , estando

autorizada a operar embarQye ¢ desembarque de cargas ¢ ou viajantes e sujeita a

Mspegio ou reinspegiio sanitaria,
Qualquer alteragdo nas condjgdes sanitirias de bordo ou ocorréneia cliffca em seus viajantes deverd ser

imediatamente, comunicada a audgridade.

Validade:
1. Valida durante a permanénc) neste Porto de Control Sanitirio.
2. Valida por 90 dias, a contar de:
Saida:
7. Autorizada & saida da embarcagio, s ncia(s) sanitaria(s) a cumprir neste Porto.
2. Autorizada a saida da embarcagéio, conyexigéncia(s) sanitéria(s) a cumprir no préximo Porto de
Controle Sanitario.
3. Somente apés o cumprimento dagé) exigéneizs(s) sanitiria(s) a cumprir neste Porto de Controle

Sanitério.

Posto Emissor:

Data: / /

Autoridade Sanitdria:

Assinatura: / Assinatura: \
Nome: / Nome:
Matricula: // Matricula:

Recorte aqui

RPCIBO

ertificado de Livre Pratica n.” Data /4 Hora

Responsavel Direto ou Representante Legal pela Embarcagio

Assinatura:

Nome:
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ANEXO VI
CERTIFICADO DE LIVRE PRATICA

CVPAF/ PP

Ne.

(Redagao dada pela Resolugdo — RDC n2 746, de 18 de agosto de 2022)

Conforme Solicitagdo nQ. de /_/ , € Termo de Inspecdo Sanitaria
de Embarcagdo - TISEM, ne. , de /] ,
concedemos a Livre Pratica (via radio, a bordo) ,a
embarcagdo , de bandeira

, identificada sob o n2.(matricula/n2. IMQO)

, estando autorizada a operar embarque e desembarque de
cargas e ou viajantes e sujeita a inspe¢do ou reinspe¢ao sanitaria. Qualquer alteragao
nas condi¢des sanitdrias de bordo ou ocorréncia clinica em seus viajantes devera ser
imediatamente, comunicada a autoridade.

Validade: Vélida durante a permanéncia neste Porto de Controle Sanitario.
Saida:

e Autorizada a saida da embarcacdo, sem exigéncia(s) sanitdria(s) a cumprir
neste Porto.

e Autorizada a saida da embarcacdo, com exigéncia(s) sanitaria(s) a cumprir no
proximo Porto de Controle Sanitario.

e Somente apds o cumprimento da(s) exigéncia(s) sanitaria(s) a cumprir neste
Posto de Controle Sanitdrio.

Posto Emissor:

Data: / / Hora:

Autoridade Sanitaria:

Assinatura: Assinatura:
Nome: Nome:
Matricula: Matricula:
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Recorte aqui

RECIBO

Certificado de Livre Pratica n.2 Data / / Hora

Responsavel Direto ou Representante Legal pela Embarcacgdo

Assinatura:

Nome:
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REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL
MINISTERIO DA SAUDE

= N ANEXO VII
L]
AGENCIA NACIONAL DE VIGILANCIA SANITARIA ~ | [

COMUNICACAO DE CHEG DA

CVPAF/, PP /
N°.
/

Comunicamos chegada da embarcagio identificada sob n°

/____/____,noPorto ,ET.A.

/ vilido até / / s

01 | de Bordo (CCSB) n.” 3 / /

de Controle Sanitario de Bordo (CNCS : ali ¢ ! !, emitido pelo Posto

Portuario ,em / /

Existem pendéncias nas medidas sanitérias regist\das no Cgftificado de Controle Sanitario? ( ) Sim ( ) Néo

2. Informagdes sobre a viagem
2.1. Porto de Destino:

2.2, N.° de Tripulantes:

2.4. Escalas, em ordem cronolégica decre,
partida:

2.3 N.° Ox Passageiros:
Cente, dos tltimos trinta Wjas, contendo nome do porto, pais e data de

2.5 Nome do Comandante:
2.6. Ocorréncia de 0bito a bordg? ( )SIM ( )NAO
2.7. Houve sepultamento em pto mar? ( )SIM ( )NAO
2.8. Ocorréncia de doenga ybordo? ( )SIM ( )NAO
2.8.1. Com sinais de feby€ e ou hemorragia? ( )SIM ( )NAO
2.8.2 Com sinais de icgricia? ( )SIM ( )NAO
02 2.8.3. Com sinais dg/iarréia? ( )SIM ( )NAO
2.8.4. Com sinaigAe disfungdes neurologicas? ( )SIM ( )NAO
2.8.5. Com sings de tosse ou dificuldade respiratoria? ( )SIM ( )NAO
‘a de acidente a bordo: ( )SIM ( )NAO
, que especificar que tipo de acidente:
2.10. Qgbrréncia de mortandade de roedores a bordo: ( )SIM ( )NAO
2.10, /. Caso afirmativo, especificar qual(is) compartimento(s):

711. Ocorréncia de consumo de medicamento(s) durante a viagem: ( )SIM
2.11.1. Caso afirmativo, especificar o nome do(s) medicamento(s):
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3. Informacgdes sanitdrias

.1. Porto onde ocorreu o ultimo abastecimento de dgua potavel:
Produz dgua potdvel a bordo? ( ) SIM () NAO
\Possui sistema de tratamento de 4gua potével? ( ) SIM () NAO

3.6. Ocorréncia a boNo de desinsetizagdo/fumigacdo de carga:

3.6.1 Caso afirmativo edpecificar o produto utilizado e data do procedimento:
Produto: Data:

3.7. Havera retirada de residhgs solidos neste porto? () SIM () NAO

3.8. Haver4 abastecimento de axya potével neste porto? ( ) SIM () NAO

3.9. Haveri abastecimento de alimgntos neste porto? () SIM () NAO

Termo de Responsabilidade

Assumo a veracidade das informagdes acia prestadas comyfrometendo-me a cumprir as demais exigéncias

estabelecidas na legislagdo sanitaria federal perti a responsabilidade pelo pagamento de qualquer taxa
de Fiscalizagdo Sanitdria e multa, relacionada & 1 do sanitiria em decorréncia da entrada, permanéncia,

operagdo e saida da embarcagdo do Porto de Control Sanjtario.

Identificacdio do Responsivel Direto yfpresentante Legal dy Embarcagéio
3.1 Local: 3.2 Data: / !

3.3 Nome: / -
3.4 Assinatura; / \

/ \\
Recebimento pela Xutoridade Sanitaria \\
4.1. N.°do Comyhicado: 4.2.Data : / / 4.3 Hora)
4.4, Nome ¢€ Embarcagio:
om inspegdo agendada para /! / as h

) 8em agendamento, podendo ser inspecionada a qualquer momento, a critério da autoridade sanXaria.

4.8 Matricula:

4.9 Assinatura e Carimbo:
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ANEXO VII
COMUNICAGAO DE CHEGADA

CVPAF/ PP

Ne.

(Redagao dada pela Resolugdo —RDC n2 746, de 18 de agosto de 2022)

Comunicamos a chegada da embarcacgao

identificada sob n2 , ha data de [/ , ho Porto
,E.T.A , que ndo se encontra realizando
navegacao de longo curso ou interior de percurso internacional.

Informamos que possui o Certificado de Isencdo de Controle Sanitario de Bordo
(CICSB) ou de Controle Sanitario de Bordo (CCSB) nQ. , emitido pelo (pais)
valido até /] .

Informamos que possui o Certificado Nacional de Isencdao de Controle Sanitario de
Bordo (CNICSB) ou Nacional de Controle Sanitario de Bordo (CNCSB)n2. |
vilidoaté __ / / , emitido pelo Posto Portuario ,em
Y

Existem pendéncias nas medidas sanitarias registradas no Certificado de Controle
Sanitario?

(_)Sim (__)Nao
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2. Informag0Oes sobre a viagem

2.1. Porto de Destino: 2.1.1. Pais:

2.2. N2, de Tripulantes: 2.3. N2. de Passageiros:

2.4. Escalas, em ordem cronolégica decrescente, dos ultimos trinta dias, contendo
nome do porto, pais e data de partida:

2.5. Nome do comandante:

2.6. Ocorréncia de 6bito a bordo? (__)SIM (__) NAO

2.7. Houve sepultamento em alto mar? (__)SIM (__) NAO

2.8. Ocorréncia de doenca a bordo? (__)SIM (__) NAO

2.8.1. Com sinais de febre ou hemorragia? (__)SIM (__) NAO

2.8.2. Com sinais de ictericia? (__) SIM (__) NAO

2.8.3. Com sinais de diarreia? (__) SIM ( ) NAO

2.8.4. Com sinais de disfun¢des neuroldgicas? (__) SIM (__) NAO

2.8.5. Com sinais de tosse ou dificuldades respiratérias? (__) SIM (__) NAO
2.9. Ocorréncia de acidente a bordo? (__) SIM (__) NAO

2.9.1. Se sim, especificar que tipo de acidente:

2.10. Ocorréncia de mortandade de roedores a bordo: (__)SIM (__) NAO
2.10.1. Caso afirmativo, especificar qual(is) compartimento(s):

2.11. Ocorréncia de consumo de medicamento(s) durante a viagem:

(1) SIM (_) NAO

2.11.1. Caso afirmativo, especificar o nome do(s) medicamento(s):
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3. Informagdes sanitarias

3.1. Porto onde ocorreu o ultimo abastecimento de dgua potdvel:

3.2. Produz 4gua potavel a bordo? (__)SIM (__) NAO

3.2.1. Possui sistema de tratamento de dgua potavel? (__)SIM (__) NAO

3.3. Capacidade maxima de armazenamento de agua potavel (litro(s) m3):

3.4. Possui tanque de retencdo ou tratamento de efluentes sanitarios?
(_)SIM (__)NAO

3.4.1. Capacidade maxima de armazenamento dos efluentes sanitarios (m3):
3.4.2. Autonomia de retenc¢do, em fungdo do n.2 de viajantes a bordo (dias):
3.5. Transporta carga perigosa? (__) SIM (__) NAO

3.6. Ocorréncia a bordo de desinsetizacdo/fumigacdo de carga: (__) SIM (__) NAO
3.6.1. Caso afirmativo especificar o produto utilizado e data do procedimento:

Produto: Data: / /

3.7. Havera retirada de residuos sélidos neste porto? (__) SIM (__) NAO
3.8. Havera abastecimento de dgua potavel neste porto? (__)SIM (__) NAO

3.9. Haverd abastecimento de alimentos neste porto? (__)SIM (__) NAO

4. Termo de Responsabilidade

Assumo a veracidade das informagdes acima prestadas comprometendo-me a
cumprir as demais exigéncias estabelecidas na legislagdo sanitaria federal
pertinente e ainda a responsabilidade pelo pagamento de qualquer taxa de
Fiscalizacdo Sanitdria e multa, relacionada a infracdo sanitaria em decorréncia de
entrada, permanéncia, operacdao e saida da embarcacdo do Porto de Controle
Sanitdrio.
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5. Identificagdo do Responsavel Direto ou Representante Legal da Embarcagao

5.1. Local: 5.2. Data: /]

5.3. Nome:

5.4. Assinatura:

6. Recebimento pela Autoridade Sanitaria

6.1. N2. do Comunicado: 6.2.
Data: / /

6.3. Hora:
6.4. Nome da Embarcacao:

6.5. (__) Com inspecdo agendada para / / as h

6.6. (__) Sem agendamento, podendo ser inspecionada a qualquer momento, a
critério da autoridade sanitaria.

6.7. Nome:
6.8. Matricula:

6.9. Assinatura e Carimbo:
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z z

ANEXOVHH—PLANILHA-DEAGUARPOTAVEL

(Revogado pela Resolugao —RDC n2 91, de 30 de junho de 2016)

REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL Ll ANEXO VI
MINISTERIO DA SAUDE e ; B
AGENCIA NACIONAL DE VIGILANCIA SANITARIA ™~ PLANILHA DE AGUA POTAV
CVPAF/ PP /
Ne. /
/ g
N\ Planilha de Controle de Abastecimento de Agua potivel /

Data | Hora \{:)rto de Teor de cloro Identificagdo do Identiﬁcac/%i?flssinamra do
astecimento ativo hidrante ou do respOnsavel
(ppm oumg/l) | veiculo de apoio
N\ /
N\ /
AN /
AN /
N\
/
AN /
\\ //

Pontos de oferta de dgua Niveis residuais minimos de
cloro ativo (ppm ou mg/l)

Hidrantes /L 0,5a2,0
Veiculos Abastecedores / 2,0

Pontos de oferta de dgua potavel / 0,2a2,0
Pontos de oferta de dgua potével - }ﬁ'lbarcaciio \ 0,2a2,0
Spa, hidromassagem ¢ similares/” N\ 20a50

Piscinas / \ 1,0a3,0

Planilha de Cogfrole e Desinfecciio do Sistema de oferta de 4
/Produto utilizado .
. Quantidade Volume Assinatur,
Local Data Nol Concentragio . do
Tcial ativo (%) utilizada tratado (1) responsavel
(Kgoul)
/
/ AN
AN
/ N\
/ AN
/
/
/

OBS: X concentragio de ativo (%) deve ser expressa em (p/p), (p/v) ou (v/v)
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ANEXO IX
e DA en o RASIL =L TERMO DE INSPECAO SANITARIA DA
AGENCIA NACIONAL DE VIGILANCIA SANITARIA [~ EMBARCACAO
Vessel Sanitatios Inspection Report
CVPAF/ PP
N°.

1. EMBARCACAO (Vessel)
1.1 Nome - Name: 1.2 Bandeira - Flag:
1.3 N° Identificagdo IMO — Registration IMO:

2, INSPECAO SANITARIA - Sanitary Inspection

2.1 Inicio - Start:: 2.2 Término - End:
2.3 Local da Inspegéo - Place of Inspection: (a) Atracada (b) Em local designado ou fundeadouro
2.4 Proposito da Inspegio - Purpose of inspection:
() Programa de Fiscalizagdo Continua - Surveillance Program
() Concessio de Livre Pritica - Free Practice
() Emisséo de Certificado de Isengdo / Controle Sanitario de Bordo - Ship Sanitation Control Certificates
() Emissdo de Certificado Nacional de Isen¢ido/Controle Sanitario de Bordo
() Dentincia - Denounce
() Reinspegao para verificagio de cumprimento de exigéncias — Re-Inspection
Outros (especificar) — Other:

3. DOCUMENTACAOQO (Documents)

3.1 Documentos Obrigatorios - Documents required.:

() Declaragdo Maritima de Satde - Maritime Declaration of Health

() Lista de Tripulantes e de Passageiros, com local e data de embarque - List of crew and passengers, with place and
date of boarding

() Copia do Certificado de Isengdo/Controle Sanitario de Bordo - Copy of Ship Sanitation Control Certificates

() Declaragdo de Responsabilidade Sanitaria - Statement of health responsibility

() Copia do Certificado de Livre Pratica emitido no pais - Copy of Certificate of Free Practice issued in the country

3.2 Documentos Complementares — Additional documents:

() Certificado Internacional de Vacinagio e Profilaxia ou atestado ou documento oficial, justificando a contra indicagdo
a vacina - International Certificate of Vaccination or Prophylaxis
() Lista de psicotropicos e ou entorpecentes - List of narcotics or psychotropic drugs
() Certificado de Livre Pratica (CLP) do tltimo Porto de Controle Sanitirio - Free Practice Certificate of the last port
of Health Control
() Comprovante do pagamento da Taxa de Fiscalizagdo Sanitaria referente ao CLP — fee payment information
() Informagdes do sistema de dgua potavel - information related to potable water system
() Informagdes do sistema de tratamento de efluentes sanitarios — information related to sewage system
() Informagdes referentes ao gerenciamento de residuos solidos - information related to solid and hospital waste
() Manifesto de Carga - Cargo manifest
Outros - Others (especificar- specify):
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4. INSPECAO SANITARIA- Sanitary Inspection: S ( Satisfatoria - Satisfactory ) - 1 ( Insatisfatéria - Unsatisfuctory )
— N/A ( Nao se aplica -Not applicable)

4.1 Areas Inspecionadas — Inspected areas: Observagdes - Observations:

(S)(1) (N/A) Convés - Deck
(S)(1)(N/A) Areas de Armazenamento de alimentos — Storage and

pantry

(S)(1)(N/A) Cozinhas e éreas de consumo de alimentos — Galley and
restaurants

(8 ) (1) (N/A) Circulagio, administrativas e de comando - Circulation,
administrative and command

(S) (1) (N/A) Alojamentos, sanitdrios ¢ salas de banho — Quarters,
Bathrooms and restrooms

(S )(1)(N/A) Enfermaria e ou hospital — Medical facilities

(S ) (1) (N/A) Casa de maquinas — Engine rooms

(S) (1) (N/A) Outros — Others

4.2 Si Insp — Inspected Observagdes - Observations:
4.2.1 Sistema de agua potavel - Potable water system

(S ) (1) (N/A) Abastecimento - Supply

(S)( 1) (N/A) Tratamento - Treatment

(S) (1) (N/A) Limpeza e desinfecgio dos reservatérios — Cleaning and
desinfection of tanks

4.2.2 Sistema de efluentes sanitdrios — Sewage system
(S) (1) (N/A) Armazenamento - Storage

(S) (1) (N/A) Tratamento- Treatment
(S)(1)(N/A) Descarga — Discharge

4.2.3 Sistema de residuos solidos — Solid waste system
(S ) (1) (N/A) Acondicionamento — Goods packing
(S )( 1) (N/A) Armazenamento - Storage

(S ) (1) (N/A) Coleta — Handling

(S)(1)(N/A) Destino Final — Final Destination
4.2.4 Sistema de climatizagio — Air conditioning
(S)(1) (N/A) Condigd ionais c higiéni
sanitary conditions

4.2.5 Outros Sistemas Observagdes — Other systems

(S)(1) (N/A)

. F—
135 — hyg

4.3 Controle de Vetores — Control of Vectors Observagoes - Observations:

(S) (1) (N/A)

5. CONCLUSAO DA INSPECAO SANITARIA - Conclusion (marcar com “x” — check with “X™")
() Embarcagio em Condigdes Higiénico Sanitarias Satisfatorias - Ship with satisfactory sanitary conditions

() Embarcagdo sujeita a reinspe¢do sanitaria no proximo porto nacional, onde devera ser verificado o cumprimento da(s)
notificagéio(des) emitida(s) neste Porto de Controle Sanitério - Ship subject to a new inspection in the next national port,
which should be verified compliance with the (5) notification (s) issued (s) in Port of Health Control

() Embarcagio sujeita 4 reinspego sanitaria, antes da sua saida deste Porto de Controle Sanitario apos o cumprimento
da(s) notificagdo(des) emitida(s) - Ship subject to a new inspection, before its departure from Port Control Health after
completion of the (s) notification (s) issued

() Embarcagiio em Condigdes Higiénico Sanitérias Insatisfatorias, que impede a concessdo ou manutengio da Livre
Pratica, até que seja(m) atendida(s) a(s) exigéncia(s) sanitdria(s), conforme notificagdo(des) emitida(s) - Ship in
unsatisfactory hygiene conditions, which prevents the provision or maintenance of the Free Practice until it accomply
health notification.

TERMOS LEGAIS EMITIDOS — Legal Terms Issued:

) de matérias primas de produtos sob vigilincia sanitaria (of raw materials for products under Health Surveillance):

6.

() Termo de Apreensdo () Interdig@o () Desinterdi¢@0 (Terms of Apprehension, Banning or not banning)

(

() de meios de transporte e estabelecimentos sob vigildncia sanitaria (of conveyances and establishments under Heaith Surveillance):

Termo de Inutilizagdo — Term of Disable:

Termo de Colheita de Amostra — Term of sampling:
Notificacdo - Novification:

Auto de Infragiio - infraction act:
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7. OBSERVACOES COMPLEMENTARES - Compl. tary Observati

I

8. IDENTIFICACAO DA EQUIPE DE INSPECAQ — Name and designation of issuing officer/Signature and seal

8.1 Autoridade Sanitaria — Health authority:
8.1.1 Nome - Name: 8.1.2.Matricula - seal :
8.1.3. Assinatura - Signature

8.2 Autoridade Sanitdria — Health authority:
8.2.1 Nome - Name: 8.2.2. Matricula - seal :
8.2.3. Assinatura - Signature

8.3 Autoridade Sanitdria — Health authority:
8.3.1 Nome - Name: 8.32.Matricula — seal:
8.3.3. Assinatura - Signature

Recorte aqui

RECIBO

Data_ / [/  Hora

Responsavel Direto ou Representante Legal pela Embarcagdo
Assinatura:

Nome:

Este texto ndo substituio(s) publicado(s) em Diario Oficial da Unido.



Ministério da Saude - MS
Agéncia Nacional de Vigilancia Sanitaria — ANVISA

FORMULARIO PARA INFORMACOES RELATIVAS A AGUA UTILIZADA COMO LASTRO

1. INFORMACOES RELATIVAS AD NAVIO 2 AGUA UTILIZADA COMO LASTRO

it

Rl de Aleisne Ten AL ] Besenka »Aeanr -

o &0 \aie ‘&0 EsclcrsUrgin LTS
Progrean A3 phc2b T3t TR 570 2 Bo
B Dtz 32 Cpgais e

Umo P Porta 58 Cregade Copaosase Toa o Aga e st

Bremyi

3. TANQUES DE AGUA DE LASTRO EXSTE PLANO DE GERENCAVENTO DE AGUA DE LASTROABORDO? SN ‘J'* . FOINPLEMENTADO? SN INAO

et s e TR s e \ 220 LASTRO PASSE BARAN
N*TOTAL DE TANQUES AB0RD0 "DETANGUESZMLASTRO  SENENHUM EMLASTRO PASSE PARAN
IC TN AN TOAM A 1N uniice o AL A IS
‘\ ) "‘N-E: u\." JVA "‘Jh" \ . "NI £ ::‘l “"\ A 'f‘vb"

|4 HISTORICO DA AGUA DE LASTRO: REGISTRAR TODOS 0S TANQUES QUE SERAD DESLASTRADOSNO  PORTO DE CHEGADA. SE NENHUM, PASSE PARA 0
N3

ORIGEN DA AGUA DE LASTRO TROCA DAAGUA DE LASTRO DESCARGA DA AGUA DE LASTRO
diicdo (1) fuxo continuo(2, seqencia (3

Cndgom’.muthntm Targus e Colsio AV = 7P Tasque de Colisa AR = AP Duglo Fundo = D3, Lateral = WT Lateral Sup= S Porio 2 (R Outros =0

p.,,q ~ ”AA.Q. AMARE A o-«,\ qn‘ A AAA A-A AC AONTON CECET AN
SC AV I L e "vv“d""vd" e \ J’R D'W"v'v.v v \\ WAL CFCIVAUAD

SENAD TVER S0 EFETUADANENHUMA I‘»I" PORQUE NAD

5. EXSTE A BORDO A CONVENGAO INTERNACIONAL SOBRE CONTROLE € GESTAO DA AGUA DE LASTRO £ SEDIMENTOS DE NAVIOS, adotads em feverero de
204 SMT Nio[ EARfsmucAouamowzwsm" NAO
NOMEEPOSTODO 07 C; RESPONSAVEL (LETRADE IVPRENSA] £ ASS NATURA

\ 'an ,“ -ﬁJﬁ" L& L:“v f *‘ra r(;l;?-xap mg uq- o;m An hl.‘--:
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FORMULARIO PARA INFORMACOES RELATIVAS A AGUA UTILIZADA COMO LASTRO

1. INFORMAGOES RELATIVAS AQ NAVIO 2. AGUA UTILIZADA COMO LASTRO
Nome do Navior Tipo: N° IMO Especificar as Unidades: m _°, MT, LT, ST
Proprietario AB: Indicativo de chamada: Total de Agua de Lastro a Bordo
Bandeira: Dala de Chegada: Agente:

| Ultimo Porto: Porto de Chegada Capacidade Total de Agua de Lastro
Préximo Porto:

3. TANQUES DE AGUA DE LASTRO EXISTE PLANO DE GERENCIAMENTO DE AGUA DE LASTRO A BORDO? SIM [ NAO (], FOI IMPLEMENTADQ? SIM [J NAC (]

N° TOTAL DE TANQUES A BORDO N° DE TANQUES EM LASTRO SE NENHUM EM LASTRO, PASSE PARAN° 5
N° DE TANQUES COM TROCA DE AGUA N° DE TANQUES SEM TROCA DE AGUA
4. HISTORICO DA AGUA DE LASTRO: REGISTRAR TODOS OS TANQUES QUE SERAO DESLASTRADOS NO PORTO DE CHEGADA. SE NENHUM, PASSE PARA O
N°5
TanquesiPorde ORIGEM DA AGUA DE LASTRO TROCA DA AGUA DE LASTRO DESCARGA DA AGUA DE LASTRO
s;p‘gf;i R diluigdo (1) ,fluxo continuo(2), seqiiencial (3)
-mente as DATA Porto ou Volume Temp Salinidade DATA  |Ponto Final Volume % de Prof, (m) Método DATA Porto ou Volume Salinidade
diversas DDMMAA | LatLong (unidades) | (unidades) | (unidades) | DDMMAA | LatlLong. | unidades troca detroca | DDMMAA | Latlong. | unidades | Unidades
fontes/tanques ‘ (1/213) -

Cédigo para Tanques de Agua de Lastro: Tangue de Colisao AV = FP, Tanque de Colisao AR = AP, Duplo Fundo = DB, Lateral

=WT, Lateral Sup.= TS, Poréo = CH, Outros = 0

SE NAO HOUVE TROCA DA AGUA DE LASTRO, INDICAR OUTRA(S) AGAO(OES) DE CONTROLE EFETUADA(S)
SE NAO TIVER SIDO EFETUADA NENHUMA, INDICAR PORQUE NAO

5. EXISTE A BORDO A CONVENGAO INTERNACIONAL SOBRE CONTROLE E GESTAO DA AGUA DE LASTRO E SEDIMENTOS DE NAVIOS, adotada em fevereiro de
20047 SIM[] NAO[J EARESOLUGAO DA IMO A.868(20)? SIM [] NAO [

NOME E POSTO DO OFICIAL RESPONSAVEL (LETRA DE IMPRENSA) E ASSINATURA
*Nos campos PORTO ou LAT. LONG., preencher preferencialmente com o nome do PORTO.
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BALLAST WATER REPORTING FORM

1. SHIP INFORMATION 2. BALLAST WATER
Vessel name: Type: IMO Number: Specify Units: M, MT
Qwner Gross Tonnage: Call Sign: Total Ballast Water on Board:
Flag: Arrival date: Agent:

Last Port and Country: Arrival Port Total Ballast Water Capacity:
Next Port and Country:

3. BALLAST WATER TANKS Ballast Water Management Plan on board? YES [] NO [] Management Plan Implemented? YES [ NO []
Total number of ballast tanks on board: No. of tanks in ballast: IF NONE IN BALLAST GO TO No. 5.
No. of tanks exchanged: No. of tanks not exchanged:

4. BALLAST WATER HISTORY: RECORD ALL TANKS THAT WILL BE DEBALLASTED IN PORT STATE OF ARRIVAL; IF NONE GO TO No. 5.

Tanks! BALLAST WATER SOURCE BALLAST WATER EXCHANGE BALLAST WATER DISCHARGE
it Dilution (1), Flow Through (2) or Empty/Refill (3)
sources per DATE Port or Volume Temp Salinity DATE Endpoint Volume % Exch | Depth (m) BW DATE Port or Volume Salinity
tank separately) DDMMYY | LatiLong® (units) (units) (units) DOMMYY | Lat/Long. (units) e:("cal'::ge DDMMYY | LatlLong* (units) (units)

Ballast Water Tank Codes: Forepeak = FP, Aftpeak = AP; Double Bottom = DB; Wing = WT; Topside = TS; Cargo Hold = CH; Other = 0

IF EXCHANGES WERE NOT CONDUCTED, STATE OTHER CONTROL ACTION(S) TAKEN:
5. INTERNATIONAL CONVENTION FOR THE CONTROL AND MANAGEMENT OF SHIPS' BALLAST WATER AND SEDIMENTS, 2004 ON BOARD? YES [] NO[]

IMO BALLAST WATER GUIDELINES ON BOARD (RES. A.868(20))? YES[] NO[JRESPONSIBLE OFFICER'S NAME AND TITLE (PRINTED) AND SIGNATURE:
*Fulfil with Port’s name, preferably.

Este texto ndo substituio(s) publicado(s) em Diario Oficial da Unido.




Ministério da Saude - MS
Agéncia Nacional de Vigilancia Sanitaria — ANVISA

REUBLICAFTIRATIVADOBRASIL 1L N
MNSIRIODASATE e -
ACENOANAONAL TEVIGLANOASANTARIA. ]~ PLANODDELIVPEZA EDESINFBCCAD

A MO8

MECDOL: Linpeza

= (dletar eaccrdicionar os residues sdficks aonfomre legistagdes partinertes;

= Hicoioer paro cu esoova arbebich comaga e produtos detergerntes, sabio au linpadiores de vso gral s suparfidies, retirandd os residcs
divecks gt cpaaciiy

= DGrageramagnlinme o pessarpanotimida, atéquetodos s residuos sgametirados

®  Soarcompaolinge

®  Porover o descarte dos pancs utilizacks na operagio au, quanch resproveitévels, acondidanilos emrecipientes au sacos aoondicicradires, para
posteriar linpeza e disinfeogio

MECDOIE Disinfoogio

= Beatar s procedimentcs desarites o Mitado [

®  Aplicar sthrea dreaatingich oprodito de desinfogBo respeitandoa concentragio reconendhch para desinfiogin, bemoona valicade do produtog

= Agadrtanpodeagin anfome indicagio do fricarnte;

=  Hragercomaga linpaeoupessarpnotivich, até quetods os residucs sgamitiracos;

*  Secarcompamlin

®  Pomover o dscarte dos pancs utilizads ma gperagio au, quanch resproveténes, acondidarilos emredipientes ou saocs acondicamadores, paa
pestaricr linpeza e dsinfoocin

MEICDOI: Desinfingiodealtorivd

Fste procedinento deverd ser relizach emsituagtes que sio corstatacks contaninagtes por sage, fezes, uning, vanitos au outres fluidos angnios.
Antes de midar oprocedinento devese infertiitar e isolar a drea suspetta e ag ardar a liberagiio do local pela autonidade snitéia oonpeterte:

= Radlizar alinpeza aitericsa confomre nétodb [ acis, sedb quecs equipaentos e pancs utilizades devario ser descartados apcs a operagin

" Aplicarsohrea dreaatingich prodtcs saneantes respeitandoas conoentragies e valichde apresartadss emsua rotulagem

*  Agadrtanpodeagin anfome indicagio do fbricarte;

=  Hragarcamdga linpaeou pessar panotinidy, aé quetods s resid s sgamietiradcs;

*  Swarcompamling

®  Ponoverodscatedos panes utilizads ra gperagicg

®  Descatarequipanrentos e B que nfio possamser desinfétados comseg ranga.

Crsrvagtes:

1. Adeigio ds produtes a seemenregades ma operadiaalizagiio do PLD ficard sob a resporsahilichde dh adinistragiio dos estabdlecinentos cudis
Finyresas Rrestadoras de Sarviges de Linpeza e Desinfooging

2. Tods o8 produtes utilizades nestes procecinentos devemiter registro no agio de salde aonpeterte € estarememoonfonrichde aomes padides e
TN SAitrias pertinentes, pincpeinenteqentoa iazme raro de validade

3, Paa regproneitanento dos BPY utilizacks nos. procedinentes ¢k linpeza e desinfeogin deverd sar realizach processo de desinfeogio por inersio
(chededich o tenpo de aotato e diluigio recamendads pdo Bhicante), sepiidb e awige comdgn poéve, sacagem e disposicio em local
garopriach. Os procadinentos devero sar subnetidos & rovacio da ataridade sanitaria conpetarnte:

4 Gy ecpipanentcs ke linpeza (vassouras, esoovas, ok, et ) devaro soffer desinfaogio por imersio comsahugies indicadss, apds cach procedinernta
5. Qendbdo fadaramenta, s produics deverdio ser identificadts e acondidonadks de acardb coma netureza e caradtaristicss doprodu to arigirel.

Nt

1. Sepre que coomer speta de aontaninegio por aontato comnaterial infadante, s B devemser substituices imediatanente e envades paa
. chiierizad
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REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL

MINISTERIO DA SAUDE TERMO DE REFERENCIA PARA PROGRAMA

AGENCIA NACIONAL DE VIGILANCIA SANITARIA INTEGRADO DE CONTROLE DE  ANIMAIS
SINANTROPICOS NOCIVOS.

L ANEXO XIT
L]

—

I

L

1. Dados da administragio portuaria, consignatérios, locatarios ou arrendatirios:

nento das atividades de controle;

. Nome do(s) resp avel(is) pelo
. Dados cadastrais da empresa responsdvel pela execugio das atividades de controle ¢ monitoramento (razio social, nome de
fantasia, CNPJ, endereco, alvard, licenca e autorizagio de funcionamento da empresa emitido pela anvisa e outros registros
legais);
= Dados do responsavel técnico da empresa (deverd ter nivel superior ¢ estar devidamente registrado em conselho profissional:
-

bidlogos, bioquimicos, os agrénomos, fl is, engenheiro quimico, farmacéuticos, médicos veterindrios e quimicos

ver norma).;
2. Legislagdo
. Listar Legislagdo pertinente utilizada

3. Descrigiio do Local onde sera desenvolvido o programa
. Identificagdo do local: Garagem, galpdo, deposito, drea de circulagdo de viajantes, lanchonete, restaurantes, banheiros, meios de
transporte e outros;
= Area total aproximada do local que deve incluir dreas construidas e ndo construidas.
- Descrigdo da area externa do imével, incluindo as caracteristicas das areas vicinais (existéncia de matas, rios, aterros, etc.);

- Descrigdo da drea interna do imével (n°. de salas, total de cdmodos, por finalidade, etc.);

4. Dados da fauna sinantropica nociva

®  Identificagdo de espécies de animais a serem controladas (nome cientifico ¢ vulgar, biologia e comportamento);
5. Material e Métodos utilizados

= Descrigdo das técnicas e procedimentos operacionais de controle incluindo o manejo ambiental;

. Descrigdo das técnicas ¢ indicadores de monitoramento; descrigio dos produtos utilizados com principios ativos, concentragio
inicial e diluigdes de uso;

. Descrigio dos equipamentos utilizados;

=  Freqiiéncia com que cada atividade de controle e monitoramento serd realizada;

= No caso de armazenamento de produto quimico no local, deserigdo da rea ¢ procedimentos de armazenagem;

Obs. Para a descrigio dos produtos domissanitirios a serem empregados, deverdo ser especificados de acordo com cada coluna do

quadro abaixo.

Exemplo:
Local e drea em metros quadrados da drea a ser realizado o controle:
Nome Comum Concentragio de uso Diluente | Volume Praga Equipamento | Qutras observagdes
Aplicado Alvo
Praguicida A+ 0,5% +1,0% dgua 60 litros baratas 4 Local com muito material em
Praguicida B desuso

Medidas preventivas que se aplicam ao local tratado

5. Medidas de seguranga:

= Deveriio ser informadas as medidas de seguranga adotadas antes, durante ¢ apos o tratamento quimico como, por exemplo:
®  Prévio: protegiio de utensilios e equipamentos, tampar ou proteger alimentos, etc.
=  Durante: Isolamento do local
= Apds: abrir as janclas para arcjar o ambiente; cuidados para criangas, pessoas idosas ¢ alérgicas; procedimentos de
lavagem de lougas e utensilios domésticos antes do uso; limpeza do recinto, ete.
. Descrigio dos cuidados prévios & aplicagio relacionados 4 saide do trabalhador ¢ do usuirio do servigo constando os
equipamentos de protegdo individual;

. Procedi os referentes ao io e descarte das embalagens vazias dos desinfetantes e outros residuos;

. Plano de capacitagio continua dos funciondrios envolvidos nas atividades previstas no programa e telefones/contatos dos

centros de controle de intoxicagdo (CEATOX).

Este texto ndo substituio(s) publicado(s) em Diario Oficial da Unido.



Ministério da Saude - MS

Agéncia Nacional de Vigilancia Sanitaria — ANVISA

REPORLICA FEDERATTVA DO SRASIL
MDESTERIO DA SALDE
AGENTIA NACKINAL DE VIGELANCIA SANTTANA

ANEXO XN

LISTA DE VERIFICA CAO DE AUTO-INSFECAQ

LISTA DE VERIFICACAO - Itens
1. IDENTIFICACAO

[1.1. Nome da embarcacio:

1.2. IMO:

[1.3. Nome e assinatura_do Comandante ou alguém por ele consignado:
[ sim [Nio[wa |

ACOES CORRETIVAS - Corrective actions

2. ALIMENTOS (FOOD)

2.1.1. Boas Praticas de Armazenagem

2.1. ARMAZENAMENTO DE ALIMENTOS - Stores/Pantry/Provisions

Todos os produtos estio rotulados ou com identificacdes
que definam sua origem industrializada e fiscalizada.

Os produtos ou alimentos armazenados estio dentro do
prazo de validade estabelecido no rétulo. Ndo apresentam
adulteracSes. nem aparentes situagdes suspeitas (mau chei-
ro. textura alterada. presenca de manchas, etc.).

[2.1.2. Condicées higiénico-sanitarias

As maténas-primas, os mgredientes e as embalagens estdo
armazenados sobre paletes, estrados ou prateleiras, respei-
tando-se 0 espacamento minimo NEcessaro para garantis
adequada ventilagdo. limpeza e. quando for o caso. de-
|sinfeccdo do local.

Os equipamentos e moveis sd0 impermeaveis, resistentes a
corrosdo, de facil higienizagdo e de material nio conta-
1 em adequado estado de conmservagio e funcio-

|namento. Portas com fechamento automatico.
Ambiente bem iluminado. com drenagem e ventilagdo ade-
iquado.

Piso. paredes, tetos. portas e esquadrias sem acumulo de
sujidades e ambientes bem limpos.

[2.1.3. Seguranca do alimento

Os produtos alimenticios estdo protegidos de contamna-
¢des e 1dentificados com, no minimo, as seguintes infor-

macdes: nome do produto. fabricante e prazo de validade.
As camaras de armazenagem tém termdémetros visiveis e
em adequado funcionamento.

A temperatura dos alimentos esta de acordo com a re-
comendada pelo fabricante. A temperatura de armazena-
mento é regularmente monitorada e registrada (registros
estdo disponivess para autoridade competente).

Os produtos e alimentos estdo dispostos de forma orga-
nizada e, se possivel, os sdo separados por tipo ou grupo
tais como: vegetais X carnes X peixes x produtos sob re-

ﬁigeragio X _prontos para consumo.

2.2. COZINHA - Galley

2.2.1. Higiene pessoal e Sande dos manipuladores

Asseio pessoal adequado: mdos limpas, unhas curtas, sem
esmalte. sem adomos (anéis. pulseiras, brincos. etc.); ma-

ipuladores barbeados ou com mascara, com os cabelos
protegidos.

Habitos higiénicos seguros: lavagem cuidadosa das mdos
antes da manipulacdo de alimentos, principalmente apods
|qualquer interrupcdo e depois do uso de sanitanos.

Manipuladores nio praticam atos que possam contaminar o
alimento. como manipular dinheiro. tampas de lixeira. ob-

jetos sujos. etc.

A embarcagdo tem cartazes de onentacdo aos mamipula-
dores sobre a correta lavagem das mdos e demais habitos

de higiene. afixados em locais apropriados.

Utilizagdo de Equipamento de Protecdo: luvas de corte,
japona térmica. luvas de protecdo térmica. etc.

Vestuarnio limpo. conservado e exclusivo para area de pro-
ducdo.

Auséncia aparente de afecgdes cutaneas. feridas e supu-
ragdes: auséncia de sintomas e infecgdes respiratorias, gas-
tromtestinais e oculares.

Existéncia de supervisdo periddica do estado de saude dos
manipuladores.

Existéncia de registro dos exames realizados.
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3.2.2. Suprimento de Agua Potivel

Existéncia de agua corrente disponivel, de preferéncia
quente e fria.

Tomeiras limpas e conservadas.

Agua ofertada atende os parametros de potabilidade exi-
|zidos

Existéncia de lavaténos em pleno funcionamento, com
acionamento automatico. em condi¢des de higiene, e do-
tado de sabonete liquido inodoro anti-séptico e toalhas de
Ipapel.

As lixeiras sdo de matenial de facil higienizagdo e trans-
porte, e estio limpas e identificadas para o tpo de re-

|siduo

/e S

Os residuos sdo freqiientemente retirados da cozinha. evi-
inacio.

ltando focos de contamina
3.2.4. Limpeza e Desinfeccio da Cozinha

Existéncia de Procedimentos descritos e disponiveis para
os tripulantes responséaveis.

Produtos de higienizacido rotulados e guardados em armario
exclusivo ou em local seguro.

Os produtos de higiemizagdo sdo usado conforme reco-
mendado pelo fabricante (tempo de contato € modo de
uso/aplicacdo, etc.).

3.2.5. Preparacio de alimentos

Fluxo de producdo de alimentos é adequado para mini-
muzar o nisco de contanunagio cruzada (separacdo de areas
sujas e as).

Auséncia de material estranho, estragado ou téxico (Caixas
de papeldo, sacos plasticos, vassouras, panos, etc. ou qual-
quer outro objeto que ndo tenha ou ndo possa ser hi-

giemizado adequadamente) na cozinha.

As verduras, frutas e legumes sdo higienizados antes do
preparo ou de serem colocados para consumo. Produtos
sanitizantes estdo rotulados, dentro do prazo de validade e
sao utilizados conforme especificacées do fabncante.

3.2.6. Condicédes higiénico-sanitarias

As condigdes estruturais da cozmnha estdo adequadas: pa-
redes lisas. integras e lavaveis: pisos antiderrapantes; e
equipamentos, moveis e utensilios com superficies em con-
tato com alimentos lisas, integras, impermeaveis, resisten-
tes a corrosdo, de facil higienizacdo e de matenial ndo
contaminante.

Os equipamentos de conservacdo dos alimentos (refrige-
radores, congeladores. camaras frigorificas e outros). bem
como os destinados ao processamento térmico, estio em
adequado funci e apre medidor de tem-

|peratura.

A cozinha esta em boas condigdes de higiene: utensilios,
equipamentos, superficies, paredes. tetos e outros estdo

S.
3.3. RESTAURANTES/REFEITORIOS - Restaurants

Condicdes estruturais: equipamentos € movels impermea-
veis, resistentes a corrosdo, de facil higienizagdo e de ma-
terial ndo contammante; em bom estado de conservagdo e
funcionamento. Ambientes bem iluminados e arejados.

O restaurante estd em boas condigdes de higiene: uten-
silios. equipamentos, superficies, paredes, tetos e outros
estdo li S.

Se sistema self-service, o tempo e a temperatura de ex-
posi¢do sdao momitorados e registrados. Registros estdao dis-
poniveis para as autoridades competentes.

4. INSTALACOES DE ASSISTENCIA A SAUDE

As areas designadas para exames e tratamento de viajantes
(tripul s e ou p geiros) estdo separadas de outras
anudades. As areas sdao bem iluminadas, limpas e com
agua potavel disponivel

Os lavatérios estdo em pleno funcionamento, em condigdes
de higiene. e dotados de sabonete liquido inodoro e ou

anti-séptico e toalhas de papel ndo reciclado.

Os residuos perfuro-cortantes (agulhas, navalhas, etc) es-
tdo acondicionados em recipiente rigido e identificado e
que propicia manuseio seguro. Os residuos potencialmente
infectantes (sangue, fezes, vomitos, etc.) estdo acondicio-
nados e identificados conforme legislacdo.

Os registros de atendimento sdo bem organizados, legiveis,
atualizados. E estdo disponiveis para consulta a qualquer
tempo. Nos regxstros constam os nomes, sintomas. cargo ou
fungdo, medic ados ou conduta realizada,

idade. numero da cabme data’hora do inicio da doenca.

5. ALOJAMENTOS

As tomeiras, descargas, drenagens estdo em pleno fun-
cionamento.

Os alojamentos estdo limpos, sem actimulo de sujidades e
sem abngos para msetos € outros animais.
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6. AGUA POTAVEL (agua usada para banho, escovacio de dentes, ingestio, etc.)

A agua atende aos padrdes de potabilidade (cloro deve ser
mantido entre 0.2 ppm e 2 ppm em qualquer ponto de
oferta) e de condigdes higiénico-samtarias. Existe manu-
tengdo da qualidade da agua com corregdo/controle dos
niveis de cloro.

O reservaténio de agua tem capacidade compativel com
nimero de viajantes a bordo, é isolado de fontes con-
taminantes (distante de efluentes. residuos sélidos ou pro-
dutos toxicos) e ndo apresenta vazamentos.

A desinfeccdo dos reservatérios é penddica, e feita com
produtos rotulados e com registro no 6rgéo responsavel (se
brasileiro)?

7. CLIMATIZACAO

Os componentes do sistema de climatizagio da embarcagio
devem ser mantidos em boas condigdes de manutengdo.

operacdo. controle e limpeza.

A troca de filtros deve ser realizada conforme a reco-
mendacdo do fabricante. se ndo existir esta orientagdo os
filtros sdo trocados a cada 06 meses.

Nenhum objeto esta armazenado no compartimento onde

esta instalada a caixa de mustura de ar de retomo e ar de

renovacdo (AC UNIT). devendo esta area ser de uso ex-
S da s & itk

A captagdo de ar externo esta protegida de possivess fontes
poluentes, ou seja, apresenta filtro (ndo aplicavel se a rea-
lizagdo da mustura de ar externo e ar de retomo ocorrer
|apds o filtro da AC UNIT.

Os testes de qualidade do ar climatnzado sdo realizados
semestralmente (valido apenas para sistemas com capa-
cidade total de STRs - 60.000 BTUs) e apresentam-se den-
tro dos padrdes exigidos na RE N° 09 de 16 de janeiro de
2003, bem como suas atualizagdes. OS laudos estdo dis-
poniveis para autoridade sanitana.

As operacdes de manutengdo. operacdo, limpeza e desin-
feccdo dos equipamentos de climatizagdo sdo registradas
em plamlhas e estas estdo disponivers a autoridade com-
|petente.

8. EFLUENTES SANITARIOS

O sistema tem capacidade compativel com nimero de via-
Jantes a bordo esta em pleno funcionamento (sem falhas ou
vazamentos aparentes). com as valvulas de servigo fecha-
das, aeragdo ligada, macerador funcionando, filtro e dutos
de retomo sem obstrucdo e sistema de desinfeccdo em
operacdo. de acordo com as especificacdes do fabricante.

Os Produtos de desinfeccdo utilizados sdo rotulados, com
registro em oOrgdo responsavel (se brasileiro), em quan-
ndade disponivel e compativel com a frequéncia de ma-

nutencdo e armazenado em local adequado.

O sistema de tratamento de efluentes é Certificado (Pre-
vencdo a Poluigdo por Esgoto - MARPOL). O sistema em
operagdo ¢ o mesmo descrito no Certificado Internacional
de Prevencdo da Poluigdo por Esgoto, ndo havendo al-
teragdes significativas nas suas instalagdes. arranjos ou ma-
teriais;

Se utilizando produto liqgmdo para o processo de desm-
fecgdo. o mesmo devera conservar o seu principio ativo
descrito no rotulo do produto, bem como promover o com-
pleto controle ou eliminagdo dos microorganismos pato-
|génicos.

9. RESIDUOS SOLIDOS

Os residuos sélidos estdo acondicionados e armazenados de
forma segura: areas e recipientes higienizados, sem acu-
mulos de sujidades, contéineres ou tambores integros de
material lavavel, impermeavel, resistente e com tampa que
garante vedacdo completa.

O incinerador, ou outro sistema de tratamento, esta em
pleno funcionamento e em boas condigdes de higiene. Os
responsaveis pela operacdo fazem uso de EPI de forma
correta.
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10. VETORES E ANIMAIS SINANTROPICOS

Inexisténcia de abnigos/criadouros/locas para vetores ou
outros animais transmissores de doengas ou agua estagnada
que possa se tomar criadouro de larvas de insetos.

Auséncia de vetores e outros amimais sinantropicos a bor-
do. incluindo sinais ou vestigios de sua presenca.

A embarcagdo tem um programa integrado de controle e
monitoramento de fauna sinantropica, onde estdo defimdas
responsabilidades. freqiiéncia de vistonas penodicas a
areas criticas, a¢des de monitoramento de infestagdo por
me1o de armadilhas - para insetos voadores e rasteiros -
bem como agdes de controle - desinsetizagdo/desratizacdo.
etc

11. SAUDE DOS TRIPULANTES

Os tripulantes ndo sdo expostos a fatores de risco que
possam prejudicar sua satude.

Os tpulantes tém a sua disposicdo equipamentos de pro-
tegdo necessarios para execucdo de suas atividades de for-
ma segura, e sdo orientados quanto a correta forma de
utilizacdo destes equipamentos.

12. SANITARIOS E SALAS DE BANHO DE USO COLETIVO

Os sanitanos estdo limpos, conservados e em perfeita ma-
nutencao.

No lavatorio. estdo disponiveis sabdo liquido. toalhas de
papel, bem como lixeiras adequadas para descarte de pa-
péis (no caso dos sanitarios, a lixeira tem tampa e esta

revestida de sacos plasticos e sempre limpa).

13. OUTRAS AREAS

Casa de maquinas: area limpa. sem acumulo de sujeiras em
utensilios. equipamentos. superficies. paredes. tetos. etc.

O Deck se encontra limpo e organmizado de forma a pre-
venir possiveis agravos aos viajantes. Auséncia de ma-
tenal estranho. estragado ou téxico.

IDENTIFICACAO DOS RESPONSAVEIS PELA AUTOINSPECAO

9.1 Data: 9.2 Hora:
9.3. Nome:

9.4 Cargo ou fungdo:
9.4 Assinatura:

9.1 Data: 9.2 Hora:
9.3. Nome:

9.4. Cargo ou fungdo:
9.4 Assinatura:

9.1 Data: 9.2 Hora:
9.3. Nome:

9.4 Cargo ou funcido:
9.4 Assinatura:

9.1 Data: 9.2 Hora:
9.3. Nome:

9.4. Cargo ou funcdo:
9.4 Assinatura:
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REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL L ANEXO XIV
MINISTERIO DA SAUDE .
AGENCIA NACIONAL DE VIGILANCIA SANITARIA — | [
CADASTRO DE EMPRESAS

FORNECEDORAS DE ALIMENTOS
A BORDO DE EMBARCACOES.

CVPAF/ PP
N°,

RAZAO SOCIAL:

CNPIJ:

ENDERECO:

BAIRRO: CEP:
MUNICIPIO: UF:
FONE: FAX:
E-MAIL:

INSCRICAQ ESTADUAL:

INSCRICAO MUNICIPAL:

NOME DOS SOCIOS:

REPRESENTANTES LEGAIS:

PROCURADORES:

TIPO DE SERVICO NA AREA PORTUARIA:

N° DA LICENCA DE FUNCIONAMENTO DO MUNICIPIO: VALIDADE:
INSCRICAO NA JUNTA COMERCIAL:

Devera ser entregue os documentos a baixo:

1- Contrato Social;

2- Cadastro Nacional de Pessoa Juridica- Secretaria da Receita Federal;

3- Licenga de Funcionamento da Vigiliincia Sanitiria Municipal (DEVISA);

4- Manual de Boas Praticas de Alimentos na Area de Transporte e Armazenamento;
5- Procuraciio dos funcionarios que trabalhario no Porto;

6- Comprovante de endere¢o da empresa.

Identificagiio do Responsavel
Local: Data: ! /

Nome:

Assinatura:
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ANEXOXV—DECLARACAODERESPONSABHIDADE

(Prazo prorrogado até 12 de julho de 2010 para producado dos efeitos do Anexo XV
— Declaragao de Responsabilidade, pela Resolugao — RDC n2 08, de 25 de fevereiro

de 2010)

(Revogado pela Resolugdao —RDC n2 10, de 9 de fevereiro de 2012)

MINISTERIO DA SAUDE

AGENCIA NACIONAL DE VIGILA

Al\]l??{xv
REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL L DECLARACAO DE RESPONSABHLIDADE
L
NCIA SANITARIA |7~
CVPAF/ PP
N°

01

Termo de Respgnsabilidade

Venho, por meio

ste documento, atestar que tenho poderes legais

presentar termo “Power of

Attorney” em eX0) para representar 0 ou armador da
embarcagio em
territorio brasileiro no (Porto) / para os devidos fins de

formalidades sanitdrias exigida:

Assumo ainda que tenho conh

pretendem navegar em dguas jurisdiscio
destas exigéncias sanitdrias ao com:

ciéncia que serei responsabili

embarcagiio acima, conformy

Esta Declaragdo é y#lida até a data definida na Procuragio (Power of Attorne\).

s pela Agéncia Nacional 4¢ Vigildncia Sanitaria.

ecimento de togdsas legislagdes sanitarias aplicadas a embarcagdes que

Was ¢ que entre meus deveres estd o total repasse

ante da embarca acima citada, e portanto, atesto que tenho
do legalmente por eventWg infragdes sanitdrias cometidas pela

_ei n® 6437, de 20 de agosto de 1977w Regulamentos Técnicos.

02

a0 do Responsavel

Direto ou Representante Legal da Embarcacio
3.2 Data: / /

3.3 Cargo:

3.4 Assinatura:
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